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1. HEJIb OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI (MOAY JISA)

[ensimu ocBOEHHMS IUCHUIUTUHBI «VIHOCTpaHHBIN S3BIK» SBISETCS (POPMUPOBAHUE
JUYHOCTHBIX KauecCTB, a Takke (popMHpOoBaHHE KOMIIETEHIIMI B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHHSIMHU
®I'OC BO mno paHHOMY HalpaBlIEHHUIO TOJATOTOBKH, T.e. DopMupoBaHHe y OakaaaBpoOB
yHUBepcaabHOU KoMmmneTeHIuu: YK-4 - ciocoOHOCTh OCYIIECTBIATH AEI0BYI0 KOMMYHUKALIUIO B
YCTHOM ¥ mNHChMEHHON ¢dopMax Ha rocyaapcTBeHHoe s3bike Poccmiickoit ®denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) A3BIK(aX).

2. MECTO JUCHOUILINHBI B CTPYKTYPE OCHOBHOM NTPO®ECCHOHAJIBHON
OBPA3OBATEJILHOM TIPOI'PAMMBbI

JucnuminHa B51.0.02.01."MHOCTPAHHBIN S3bIK" oTHOCHTCS K 00S3aTENLHOM YacTH
U KOMMYHHMKaTHBHO-IIU(DPOBOMY MOAYJIIO Yy4yeOHOro IiaHa (OCHOBHOW MpodeccHoHaTbHON
0o0pa3oBaTeNbHOM  MpOrpaMMbl) TOATOTOBKM  OakamaBpoB 1o HampasieHuto 44.03.01
[Tenarornyeckoe oOpazoBaHuHe.

Jncuunmmaa 51.0.01.02. "MHOCTPAHHBIN S3bIK" Gasupyercs Ha KOMIETEHIHSAX,
3HAHUSAX U YMEHUAX, CPOPMHUPOBAHHBIX B MPOIIECCE U3yUCHHUs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CPeAHEH
obmeo0pa3oBarenpHOM  MIKOJNE. JIUCHUIUIMHA — SIBJISIETCS OCHOBOM  JUIsl  OCYIIECTBIICHUS
JanpHENeH nmpodeccuoHaaIbHOM TSI TEIbHOCTH.

3. INIAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYUYEHMUS 10 JUCHUIIVIMHE (MOAY JIIO)

Juctumnaa "MHOCTPAHHBIN SI3BIK" nampasiena Ha (hOPMHPOBAHHE CIIEAYIOLINX
KOMIETeHIMH BblTyckHUKA: YK-4 - criOCOOHOCTh OCYIIECTBIATH AEIOBYI0 KOMMYHHUKALIMIO B
YCTHOM W mNHChbMEHHON ¢dopMax Ha rocyaapcTBeHHoe s3bike Poccmiickoit ®denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) A3BIK(aX).

B pe3ynbraTe u3yueHus: AUCUUTUTHHBI O0YYaIOIIUECs TOJKHBI:

Kox 3Haer Ymeer Baageer
KOMIIETEHIIUH
YK-4 - JIGKCUKY - BBIOMpATh U - HABBIKAMH F'OBOPEHUS
Cnocoben MHOCTPAHHOTO A3bIKa, | KOPPEKTHO Ha IIOBCEHEBHBIC U
OCYIIECTBIATh | IO3BOJISIOLIYIO HCIIOJIb30BaTh OBITOBBIC TEMBI Ha
0% OCYLIECTBIIATh YCTHYIO | JICKCUYECKHE MHOCTPAaHHOM $I3bIKE HA
KOMMYHUKAIUIO | U TUCBMEHHYIO €UHULIBL, ypoBHe He HWxke B1-B1+;
B YCTHOM U KOMMYHHUKAIUIO B COOTBETCTBYIOLINE -HaBBIKAMH YTEHUSA U
MMACbMEHHOU paMKax KOHKPETHOU [IOHUMAaHUS TEKCTOB
dopmax Ha IIOBCEIHEBHOI'O KOMMYHHUKaTUBHON pa3HBIX )KaHPOB Ha
roCy/IapCTBEHH | OOIlIEHUs B OBITOBOW U | CUTYyallUH; WHOCTPAaHHOM SI3BIKE,
OM SI3BbIKE npodeccHOHATBLHON - HCIIOJIb30BAaTh JICKCUYECKU U
Poccuiickon cpene; rpaMMaTH4ECKHe rpaMMaTH4YECKU
®enepaunu u - rpaMMaTUYECKUN (OopMBI HHOCTPAHHOTO | COOTBETCTBYIOIINX
MHOCTpaHHOM(BI | MaTepHall, sI3bIKa HA YPOBHE, YPOBHIO HEe HUXKe Bl-
X) sI3bIKe(ax). MO3BOJISIOIINHN BeCTH | o0ecTeYrBaroeM Bl+;
KOMMYHHKAIUIO HA YCIEUIHYO - HABBIKAMH ITACHbMa HA
MHOCTPAHHOM S3BbIKE KOMMYHHUKAIUIO; MHOCTPAaHHOM SI3bIKE Ha
Ha ypoBHe B1-Bl+ B - pacmo3HaBaTh U ypoBHe He HWxke B1-B1+;
COOTBETCTBUU C IIOHMMATb B YCTHOM M | - HABBIKAMU CJIBIIIATS,
MEKyHApOJHOU MIACBMEHHOU pedn pacrno3HaBaTh U
CUCTEMON rpaMMaTHYECKue aJICKBaTHO pearupoBaTh
cepTU(UKALIMOHHBIX (hopMbI Ha ypOBHE Ha 3BYyYallyl0 pedyb Ha
YPOBHEM BIIaJICHUS JNOCTaTOYHOM, IS MHOCTPAaHHOM $I3bIKE HA




WHOCTPAHHBIM SI3IKOM | TOHUMAaHUSI ypoBHe B1-B1+.
(nanee — yposesnb B1- | rpammarnueckoro
Bl1+); €TUHULIBI
BBICKa3bIBAaHUS.

4.0bBEM JUCHUITJIMHBI (MOAYJIA)
OO0mast TpyJOEMKOCTh JUCIHMIUIMHBI COCTABISIET 6 3adeTHble eAuHUIBL. JlucrurimHa

u3y4aercs B 3 ceMecTpax.
OYHASA ®OPMA OBYYEHUA

Tpynoémkoctb

B 1.4. mo
ceMecTpam

Nel Ne2

Buj yueoHoii pa6oThI
yac.

OO0wmast Tpy10€MKOCTb TUCIHUITIMHEI 110 Y4eOHOMY 144
TJIaHy 64 80

1. KonTakTHas padora:

nekuy (o01ee Koa-BO YacoB, BKIIH0Yask MPAKTHYECKYIO
MIOJITOTOBKY)

MPAKTUYECKHUE 3aHIATHS, CEMUHAPHI U TIp. (00I1ee Ko- 64 32 32
BO YaCOB, BKJII0YAsl MPAKTHUYECKYIO MTOATOTOBKY)

nmabopaTopHbIe 3aHATH (00IIee KOJI-BO 4acoB /
BKJIIOUAsl IPAKTUUYECKYIO [IOJATOTOBKY)

KypCOBO€E NPOEKTUPOBAHUE

IPYIIOBbIE, UHAUBUAYaJIbHbIE KOHCYJbTALUU U UHBIE
BHJIbI YU4€OHOU JIeATEeIILHOCTH, MPETyCMaTPUBAIOIINE
TPYNIOBYIO WIH UHIUBUAYATbHYIO PaboTy
00ydJaromuxcs ¢ MpernoaBaTeaeM

2. O0beM caMOCTOATE/ILHOI PadoThI 80 40 40
odyuaromuxcs(CPC)

B TOM YHMCJIE YaCOB, BbIJICJICHHBIX HA MOATOTOBKY K
HK3aMEHY (3aueTy)

Bun npomexyTOuHOT0 KOHTPOJIS: 3ayeT | JK3ame
H

3AOYHASA ®OPMA OBYYEHMUA



Buj yueOHoi padoThI

TpynoémkocTn

qac.

B 1.4. 1O
cemMecTpam

Nel

Ne2

O6uas Tpya0€MKOCTb JUCIUILUIMHBI IT0 Y4EOHOMY
IUTaHy

144

14 130

1. KonrakTHas pa6ora:

nexuu (o01ee KoJ-BO 9acoB, BKITIOYAS
MPAKTUYECKYIO MMOATOTOBKY)

MPaKTUYECKHE 3aHATHS, CEMUHAPHI U TIp. (00IIIee KOJI-
BO YaCOB, BKJIFOYAsI MPAKTUIECKYIO MOATOTOBKY)

14 |7

nabopaTopHble 3aHATHUS (00111Iee KOJI-BO YacoB /
BKJIFOYasi MPAKTUYECKYIO TIOATOTOBKY )

KypCOBOE MPOEKTHPOBAHUE

IPYIIIOBbIE, MHANBUAYAJIbHbIE KOHCYJIBTAllUA U NHBIE
BUJIbI YI€OHOM JeSTeNbHOCTH, TIPEyCMAaTPUBAIOIIHIE
IPYNIOBYIO WIM UHIUBUAYAIbHYIO paboTy
o0yyaromuxcs ¢ MpernoaaBaTeieM

2. O0beM caMOCTOATEJIBLHOH PadoThI
ooyuarwmuxcs(CPC)

130 |65

65

B TOM YHCJIE€ YacOB, BbIJIEJICHHBIX Ha OJTOTOBKY K
9K3aMeHy (3adeTy)

Bun npoMexxyTOYHOT0 KOHTPOJIS:

3aueT

5. COAEPKAHUE JUCHUILIMHBI (MOLYJIS)

ouyHasi popMma 00yueHus

Ne HaumeHnoBaHue TeMbl Oo6man TpynoéMKocTh Mo BUIAM y4eOHBIX
n/ (pa3nesia) IUCHUIINHBI TPYAOEMKOC 3aHATHH
1 (Moay.Jis1) Th B (B akag.yacax)
aKaja.gyacax
Jlex/ JIao / IIp/ CpP
NP.NOJ | NP.MOAT | MP.MOAT.
I. .
1 2 2
Pa3zngen Nel.

BBoaHBIN KypC IPAKTUYECKON
(hOHETUKH aHTJIMHCKOTO S3bIKA

Why do we learn the English
language?




AHrmmiickuii  andaBuT @ H
IIPOU3HOIIIECHNUE. English
Alphabet and Pronunciation

Learning foreign languages
Cy1iecTBUTENBHBIE B
aHTIIMiicKoM si3bike. English
Nouns

My family
ApPTHKIN B aHTTIMHCKOM
s3eike. The English Articles

My working day
YucnurenbHbie U
OTIPEICITUTENN KOTHIECTBA B
aHTIIMiCKOM si3bike. English
Numerals and Quantifiers

Hobbies. Text: A Visit.
MecTonMenuns B aHIIIMIACKOM
s3pike. English Pronouns

My friend. Text: Betty Smith.
JInuHbIE MECTOMMEHUS U €T0
aJIe’KM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Personal Pronouns and its
Cases

The secasons in Russia. 1.
Doctor Sandford’s Family. 2.
About Benny’s Cousins.
[IputspkaTenbHbIE
MECTOUMCHUA U
MIPUTSDKATETBHBIN TaIek B
AHTJIMHACKOM si3bIKe. Possessive
Pronouns and Possessive Case

Sports in our life. Text: Our
English Lesson.

VkazaTelnbHbIE MECTOMMCHUS B
AHTJIMMCKOM SI3BIKE.
Demonstrative Pronouns




My flat. Doctor Sandford’s
House. Hacrosmee mnpocroe
Bpemss  riaroga  "to  be"
(Y1BepauTenbHbie
npemioxenus). Present Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)

10

The weather in England. Text:
Mr. White Comes Again.
Hacmoswee npocmoe epems
enazona "to be"
(OmpuyamenvHule u
gonpocumenvHvle
npeonoxcenus,). Present Simple
Tense of "to be" (Negative and
Interrogative sentences)

11

Music in our life. Dialogue.
Hacmoswee npocmoe epems 6
anenutckom asvike. /pyeue
enazonvl. Present Simple
Tense. Other verbs

12

Books in our life. Texts: 1.
Meals. Mooanvuwie enazconvt 6
anenuiickom sazvike. Modal
verbs

13

Travelling/Holidays. Texts: 1.
A Student’s Day. [Topsaox
CIIOB Y WJICHBI MPEUIOKEHHUH B
aHrauiickom si3pike. Word
order and Members of English
sentences

14

The English Language. Texts:
1. Our University. Bonpoc u
€ro Pa3HOBHUIHOCTHU B
anrnuiickom si3eike. Different
types of Questions in English

15

How Do I learn English. Texts:
1. Seasons and Weather.
IIpocroe nmpomeaiiee BpeMs
rimarosa "to be" B aHTIIMHICKOM
si3piKke (Y TBEpAUTEITHHBIE
npemtoxkenus ). Past Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)

16

Education. Texts: 1. Under the
High Trees. 2. At the Seaside.




Ilpocmoe npowedwee epems
anazona "to be" 6 anenutickom
azvike  (Ompuyamenvuvie U
B80NPOCUMEIbHBLE
npeonoxcenusn). Past  Simple
Tense of "to be" (Negative and
Interrogative sentences)

Hroro 3a 1 cemectp

16

3a4eT

16

Pa3nesn Ne 2

IIpakTuka YCTHOM "
NUCHLMEHHOI peun

Present Simple: Kak
oOpazyercs, npaBuia
ynotpeOiaeHus, MPUMEPBL.
Mapkepsr Bpemenu  Present
Simple. [Tpumepsr
IIPEIIOKEHUN c Present
Simple.

[IpocToe mpomreaiiee Bpems B
AHTJITMHACKOM SI3BIKE.
[IpaBunbHBIE U HETPABUIIBHBIC
rnaronbl. Past Simple. Regular
and Irregular verbs

Awnrnmiickue o6opotsl There is
u There are. English phrases
There is and There are

Hacrosiiee niurensHoe Bpemst
B AHTJIMICKOM s3bIKe. Present
Continuous Tense

Paznuuns BpemE€H HacTosIEe
IpoCTOE U HacTosIee
nutenbHoe. Present Simple vs
Present Continuous

[IpunaraTenpHble U Hapeuus B
aHrnuiickom si3eike. Adjectives
and Adverbs

Crenenu CpaBHEHHUS
MpujlaraTeIbHbIX U Hapeyuil B
aHTJIUHCKOM SI3BIKE



https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm

(cpaBHUTENbHAS u
npeBocxonHas). Degrees of
Comparison of Agjectives and
Adverbs (Comparatives and
Superlatives)

®pa3zoBbie IJIaroJIbI B
anrnuiickom s3bike.  English
Phrasal Verbs

10

O6opot to be going to mus
OyIymx MJIaHOB B
aHrnuiickom s3pike. To be
going to for Future Plans

11

Bynaymee Bpems w©  Tiaroi
"will" B aHIVIMHACKOM S3BIKE.
Future Simple Tense and "will"

12

I'maron  have (got) B
aHIJIMHACKOM  SI3BIKE W €r0
omucanue. Have (got) and its
description

13

3HaKOMCTBO CO  BpPEMEHEM
Present Perfect B aHrimiickom
s3pike. Introduction to Present
Perfect Tense

14

Pa3HOBHIHOCTH TIPEIJIOTOB B
a”ruiickoM s3bike. Different
types of English Prepositions

15

O6opor "Used  to" B
AHTIJIMICKOM S3LIKE U clydyan
ero ymorpebnenus. "Used to"
and its Cases of Usage

16

Hobbies. What are your
hobbies? How long have you
been doing these hobbies, and
how did you get started? What
hobbies did you use to have,
but now do not?




Htoro 3a 2 cemectp

16

DK3aMeH

16

Bcero

64

64

3aouHasi gopma o0y4eHust

Ne
n/

HanMeHoBaHNE TEMBI
(pa3aesia) AMCUMIIMHBI
(MmonxyJis)

Oo6man
TPYA0EMKOC
Th B
aKaj.Jyacax

TpynoéMkocTh Mo BHIaM y4eOHBIX

3aHATHN

(B akajg.yacax)

Jek/
Np.noj

JIa6 / Mp/
Np.NOAT | TP.MOAT.

Cp

BBoaHbBIN KypCc MpakTUYECKON
(hOHETHKM aHTJIHIICKOTO SI3BIKA

Why do we learn the English
language?

AHrnuiickuii  andaBuUT U
MIPOU3HOUIEHHE. English
Alphabet and Pronunciation

22

Learning foreign languages
Cy1liecTBUTENBHBIE B
anrnuiickom s3eike. English
Nouns

22

My family
APTUKIIH B aHTJIMICKOM
s3bike. The English Articles

22

Hroro 3a 1 cemectp

3a4éeT

65

My working day
YucnurenbHbie U
OTIPECITUTENN KOJTHIECTBA B
aHTIIMCKOM si3bike. English
Numerals and Quantifiers

21

Hobbies. Text: A Visit.
MecTonMenuns B aHIIIMICKOM
s3pike. English Pronouns

21

My friend. Text: Betty Smith.

22




HI/I‘-IHI)IG MCCTOUMCHUS U €TO
Mage)Xd B aHTJIIHHCKOM SI3BIKE.
Personal Pronouns and its
Cases

Hmoeo 3a 2 cemecmp 7 3a4eT 65

Bcero: 14 130

5.1. Conep:xanue pa3aesioB JUCUUIIIMHBI (MOXYJIS)

Pa3zpnen Nel.

BBoaHbBIN KypC NPAKTHYECKOH (OHETHKH AHIVIHIICKOIO A3BIKA

Why do we learn the English language?

Anrauniickuii angasut u nponsHomenue. English Alphabet and Pronunciation

3BYK0-OYKBEHHBbIH COCTAB AHIJIMHCKOrO si3bika. [IpaBuiia uyrenus.

Tema 1: @onemuxa: cornacueie [k, g, t,d, n, s, z, 0, §, p, b, m]; rnacusie [ , €] «Andasur.

[ToOyaurenbHbIE TPEITIOKESHUSD.

Tema 2: «IIpaBuia yTeHHs COTTIACHBIX OYKB S, Z, C, g;

OyKBOCOUYETaHUH ee, ea, ss. I, Il Tumsr urenus.

VYnapenue. Pox 1 4uciio UMEH CyIeCTBUTEIIbHBIX.

[TonsiTHE O TONIOJIHEHUM

Tema 3: «IIpaBuia ureHust OyKBOCOUYETaHUH ai, ay,ea.

I'maromn to be B 3-em nue en.u.

Tema 4: Ilonstue o npeanoxeHuun. Mecrtoumenue It. HeompeneneHHbld  apTHKIIb.

OnpeneneHHbld  apTUKIL.  YKa3zaTelbHbIE  MECTOUMEHHUA.  MHOXKECTBEHHOE  YHCIIO

CYIIECTBUTENIbHBIX, OKAHUMBAIOIIUXCS B €JMHCTBEHHOM YHUCIIE Ha -S, -X,-SS, -sh,- ch.

Tema 5: Texct. O6muii Botpoc.

IIpennoru Mecra u HanpaBiICHUS . MHOK€eCTBEHHOE YUCJIO CYIIECTBUTEIBHBIX

OKaHYMBAKOIINXCA HA —Y.

Tema 6: Texct. UnToHatus npuBeTcTBud. OTpuLaTENbHBIE, IOBECTBOBATEIIbHBIE TTPEATOKECHUS

¢ rarojiom to be. AnpTepHaTuBHBIE BONIPOCHL. [IpensioxkHbIe JOMOJTHEHUS.

Tema 2. Learning foreign languages

1. @onemuxka: rnacusie [ D, , v]. Penykuus. UreHne aHraumickux riacHbiX. [lepBwiii U BTOpOU
tunsl cinora. CinoBooOpazoBanue. Cyddukc -ly,-tion Hactosimee Bpemst rpymnmsl Indefinite.
Hapeunss HeomnpeneneHHOro BpeMeHH. Bompocsl kK moayiexamemMy WM €ro ONpeleiIeHUIO.
O6opoT to be going to BeipaxkxeHus: HaMepeHus B OyaynieM BpeMeHn. Mecto Hapeuunii oOpaza
JEUCTBUSI W CTENEHU. YIPaKHEHUsT Ha I[EPBUYHOE 3aKpEIUIEHUE TIpPaMMaTHYECKOIO
Martepuana. JIlekcuko-rpaMMaTHYeCKUe YIPaKHEHHUSL.

Tema 3. My family

@onemuxka: cornacueie [h, [, ]; rmacubie [ e , a ]. Tperuit Tun crnora. IlpaBuna ciorogeneHusl.

VYnapeHnne B JABYCIOXKHBIX M MHOTOCIOXHBIX cioBax. [pammamuxa: lloBenutenbHble U

6e3nmuunHble peoxkenus. Teket. OObeKTHBIN magex MmecronMmennii. Much, little, many, few.

VropaxHeHuss Ha [EPBUYHOE 3aKpeIUIeHWE TIpaMMaTH4YecKoro Marepuana. Jlekcuko-

rpaMMaTHYECKUE YIpaKHEHUS. YTNPaXHEHUsT Ha pPa3BUTHUE HABBIKOB YCTHOM M NMUCHMEHHOM

peun.

Tema 4 My working day.



Phonetics: cornacubie [W, 1), r]; TIacHble [ , av]. UTeHUe rITacHBIX AUTPagoB B yAapHOM CIIOTE.
UreHue riacHeIXx B HeyaapHoMm ciore. Grammar: I'maron to be B Present Indefinite Tense.
Crenenu cpaBHEHMsI pUaraTelibHbIX. JINUHBIE U IPUTAKATEIbHBIE MECTOMMEHUS.

Texct. ObpazoBanue yncauTenbHbIX. OcHOBHBIE QopMbl riiarona. [Ipomeninee Bpemst Tpymibl
Indefinite npaBuibHBIX rHarojgoB W riarona to be. Ilagexxu HMEH CyIIECTBUTEIbHBIX,
MPUTSKATENbHBIN Maaex.

VopakHeHUss Ha TNEpBUYHOE 3aKpeIUIEHWE TIpamMMaTHYecKoro wmarepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTH4eCKHe YIPaKHEHUSI.

Tema S Hobbies.

Phonetics: cornacasie JludTonr [0 ]. CpaBHUTENbHAS TA0INIIA AHTJIMUCKUX U PYCCKUX TIACHBIX
¢onem. IlpaBuna urtenus nurpagos au,aw, ou, OW, 0a U HEKOTOPbIX OyKBOCOUETAHHU.
Grammar: llpuTskaTenpHbI TaJeX HMMEH CYLIECTBUTENbHBIX. [naron to have B Present
Indefinite Tense. HeompeneneHHble MecTOMMEHHUs some, any, no. llpemiorn wecra.
Yucnurensusle oT 1 o 100.

Texcr. Ilpomenmee Bpemst rpynmbl Indefinite HempaBHIBHBIX TJIarosoB. MecTo HpsSMOro u
KOCBEHHOTO JIOTIOJTHEHUN B MPEITIOKEHHSIX.

VopakHeHuss Ha TNEpBUYHOE 3aKpeIUIEHWE TIpamMMaTHYecKoro wmarepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTH4eCKHe YIPaKHEHUSI.

Tema 6 My friend.

Phonetics: ludtonru [ 9, €9, vo]. YUeTBepThlit TuM ciora. Yrenue OyKBHI a mepes HEKOTOPhIMU
coryracHeiMU. Hucxomsme Bocxonsamuid ToH. [Ipennoxenus ¢ BBoaHbIM there. UnucnurenbHbie
cbiie 100.

Texcr. Ilpomeamee Bpemst rpynmbl Indefinite HenmpaBHIBHBIX TJIarosioB. MecTo HpsSMOro u
KOCBEHHOTO JIOTIOJTHEHUN B MPETIOKEHUSIX.

ViopakHeHUss Ha TNEpBUYHOE 3aKpeIUIEHWE TIpamMMaTHYecKoro wmarepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTH4eCKHe YIPaKHEHUSI.

Tema 7 The seasons in Russia.

Phonetics: Coueranusi rinacHeix [a 9, avs]. Urenue OykB i u y B IV tumne cimora. CBonHas
TabJIMIIa IpaBUJI YTCHHUS IJIACHBIX B yeTblpex Tumnaxciora. Text: Our English Lesson. Grammar:
MopanpHbIE TJIaroiasl can, may, must

Texct. YucnurenbHble, o0o3Havawmue roasl. [maron to have u obopor to have (has) got.
Heomnpeznenennsie MecToUMEHUs some, any.

VopakHeHUsT Ha TNEpBUYHOE 3aKpeIUIEHWE TIpamMMaTHYecKoro wmarepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTH4eCKHe YIPaKHEHUSI.

Tema 8 Sports in our life.

Tekct. O6opoT there is (there are) B HacrosiemM W mpormreanieM BpemMeHu rpynmbl Indefinite.
MoganeHblif Tiaron can u obopor to be able to.YmpaxHeHuss Ha NEpBUYHOE 3aKpEIUICHUE
rpaMMaTH4ecKoro marepuana. JIeKCMKO-TpaMMaTU4YecKue yHpaXKHeHHs. YTpakHEHHs  Ha
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOU pEUH.

Tema 9 My flat.
Phonetics: Couetranue [w :]. CBogHas Tabiuia npaBuil YTEHHs TIacHBIX Aurpados. MHTOHANIMSA
CIIOKHOCOYMHEHHOTO MIPEITOKCHHUS. Text:Doctor Sandford’s House. Grammar:

[ToBecTBOBaTENbHOE MPEATIOKEHHE B KOCBEHHOM peUu C TJIarojiom to say.

TekcT. BeipaxkeHue AOKEHCTBOBAHMS B AHTJIMMCKOM SI3bIKE. BONPOCUTENHEHO-OTpUIIATEIbHbBIE
npeasioxeHus. CI0KHOMOAUMHEHHbBIE TTPEITIOKEHHUS.

YropaxHeHUsT Ha TEPBUYHOE 3aKpeIyieHHe TpaMMaTHYeCKoro Marepuana. JIekcuko-
rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHHUS.

Tema 10. The weather in England. Text: Mr. White Comes Again.

Phonetics: AccumunsatuBnble couetanus. Text: Mr. White Comes Again. Grammar: Ilpeanoru
BpeMenu. The Present Indefinite Tense. OOGruit Bompoc B KOCBEHHOM peyH.

Texcr. bynymee Bpems rpynmsl Indefinite. OmpenenuTenbHble NMPUAATOYHBIE MPEIATIOKECHUS.
Cno>XHOTIOAYMHEHHBIC TIPEIOKECHUS (TIPOAOIKCHHE).



VYopaxkHeHUsT Ha MEepBUYHOE 3aKpelyieHWe TrpamMMmaTHyeckoro wmatepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKUE YIIPaXKHEHUS.

Tema 11. Music in our life. Dialogue.

Phonetics: VHTOHamus cloXXHOMOAYMHEHHOTO Tpemioxenus Text: Dialogue. Grammar:

CreneHn cpaBHEHHUs Hapeuwil. YTOTpeOJICHHE OIPEIeICHHOTO apTHKIISA C TeorpaguuecKUMH
HA3BAHUSIMH.

Tema 12. Books in our life. Texts: 1. Meals.

Grammar: The Present Continuous Tense. Special Questions and Imperative Sentences in
Indirect Speech. Spelling Rules. Texts: 1. Meals.2. In the Canteen.
YopaxHeHuss Ha TNEpPBUYHOE 3aKPEIJICHHE TI'PaMMaTHYECKOTO
rpaMMaTHYeCKHUE YITPAKHCHHUS.

Tema 13. Travelling/Holidays. Texts: 1. A Student’s Day.
Grammar: The Present Perfect Tense. Texts: 1. A Student’s Day. 2. Dialogue. YnpaxHeHnus Ha
NEpBUYHOE  3aKPEIUICHWE  TIpaMMaTHYeCKoro  marepuana.  JIeKCHKO-TrpaMMaTHYecKue
yIpaKHEHUSI.

Tema 14. The English Language. Texts: 1. Our University.

Grammar: The Past Indefinite Tense. The Past Continuous Tense. Statements in Indirect Speech.
Spelling Rules. Texts: 1. Our University(A Letter). 2. Dialogue. YnpaxHeHus] Ha TIEPBHYHOE
3aKperieHHE TPaMMaTHIeCKOro Marepuania. JIekCHKo-rpaMMaTHYECKUE YIPaKHEHHUS.

Tema 15. How Do I learn English. Texts: 1. Seasons and Weather.

Grammar: The Future Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.Grammar: The Future
Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.Clauses of Time and Condition. Zexts: 1.
Seasons and Weather.2. Dialogue.
VhpaxHeHus Ha IEPBUYHOE
rpaMMaTHYeCKHUE YITPAKHCHHUS.
Tema 16. Education. Texts: 1. Under the High Trees. 2. At the Seaside.

Grammar: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past PerfectTense. Texts: 1. Under
the High Trees. 2. At the Seaside. YnpakHeHus: Ha IEPBUYHOE 3aKPEIUICHUE TPAMMATHICCKOTO
Mmatepuaia. JIeKCHKO-rpaMMaTHYECKUE YIPaKHCHUSI.

Marepuana. JIekcuko-

3aKpPCIVICHUEC TpaMMAaTHYCCKOro  Marcpuaia. JIexcuko-

6. YAEBHO-METOJIUYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSTEJIBHOMN PABOTHI

OBYYAKOIIUXCS
Ne Buj camocTosiTesiIbHOM padoThI
HaumeHnoBaHue pa3iesna TUCHUILIUHBI
n/n 00yYarIMnXCcs
1 Cocrasnenue nuanoros « [IpuBercrBue,

Pasznen Nel. MPOLIAHUE»
BBoansiii kypce npaktudeckoit ponetuxku | Coobuienne « Why do we learn the English
AHTTTUICKOTO S3bIKa language?»

Why do we learn the English language?
Aurnmiickuii andaBuT U MPOU3HOIICHHE.
English Alphabet and Pronunciation
3BYKO-OyKBEHHBIH COCTaB aHTJIMHCKOTO
a3plka. [IpaBuna yreHns.

BrInonHeHne JIEKCUKO - rpaMMaTHYECKAX
YIPA)KHEHUM.

2 | Learning foreign languages [IepeBon TekcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.
Coobmenne «Learning foreign languages».
3 | My family [TepeBoa TeKCTa, OTBETHI Ha BOMIPOCHI.

BrInonnHeHUE JIEKCUKO - TPaMMaTHYECKHUX
YIPaKHEHUM.




4 | My working day Coobmienne «My working day »
BrImonHenne 1eKCHKO - rpaMMaTHYeCKIX
YIPaXHEHU I

5 | Hobbies. Text: A Visit. [TepeBop TekcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.

6 | My friend. Text: Betty Smith. VYcrHoe BhICKaszbpiBaHue mo TeMe. CocTaBiieHue
auanora mo Teme. JIeKCMKO- TpamMMaTHYecKue
YOpaKHEHUS.

7 |The seasons in Russia. 1. Doctor|IlepeBog Tekcra, OTBETHI Ha  BOMIPOCHI.
Sandford’s Family. 2. About Benny’s|BbimonHenue JeKCMKO -  TIpaMMaTHYECKUX
Cousins. yOpa)KHEHUH.

8 |Sports in our life. Text: Our English | YcTHoe BhickazbiBanue mo Teme. CocTaBieHUE
Lesson. auajgora mo Teme. JIeKcMKo- rpamMMaTHuecKue

YIpakKHEHUSI.

9 | My flat. Doctor Sandford’s House. [lepeBox TeKCTa, OTBETHI HA BOIPOCHI.

10 | The weather in England. Text: Mr. White | CoctraBnenue pamanora 1o Teme. Jlekcuko-
Comes Again. rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHHUS.

11 | Music in our life. Dialogue. ITepeBoa TekcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.

12 | Books in our life. Texts: 1. Meals. VYcTHOE BBICKA3bIBAHKE 110 TEME.

13 | Travelling/Holidays. Texts: 1. A Student’s | YcTHOe Bbicka3biBaHue mo Teme. CocTaBieHHE
Day. auanora mo Teme. JIeKCMKo- TrpamMMaTHYecKue

YIpakKHEHUSI.

14 | The English Language. Texts: 1. Our IlepeBog  Tekcra, OTBETBI HA  BOIPOCHL.

University BbimonHeHne  JEKCHMKO -  rpaMMaTHYECKUX
YIPaKHEHUI.

15 | How Do I learn English. Texts: 1. Seasons | YcTHoe BbIcKa3piBaHue 1o Teme. CocTaBiieHUE
and Weather. auanora mo Teme. JIekcMko- rpaMMmaThdecKue

yYIpakKHEHUS.

16 | Education. Texts: 1. Under the High [lepeBog  Tekcta, OTBETHI Ha  BOIPOCHL.
Trees. 2. At the Seaside. BrinmosnHeHne  JIEKCUKO - TpaMMaTHYECKUX

YIPa)KHEHU.

7. ®°OHJI OHEHOYHBIX CPEJICTB
7.1. OnieHOYHBbIE MATEPHAJIbI ISl IPOBEICHUs] TEKYLIEro KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH
Vkasvisaemcs nepeuenv komnemeHyul 8 npoyecce 0c80eHUsi 00pPa3068amenbHOl NPOSPAMMDbI.

Ne HaumeHnoBaHHe TEMBI Ilepeyenb KoMneTeHIH
CpeacTBa Tekyuiero
n/m | (pa3gesna) IMCUMILINHBI
KOHTPOJISl yCIIeBAeMOCTH
(Moxyis)
1 |Why do we learn the |IIpounraiiTe ciioBa o YK-4
English language? IpaBHIIAM YTEHHS.

bopmax

TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN




Learning foreign languages

[Ipouwnraiite npeIoKeHus,
oOpaiiiasi BHUMaHUE Ha
MIPOU3HOILLICHUE aHTJIMHCKUX
3BYKOB U UHTOHAIIUIO.
TecTtupoBanue, KOHTPOJIbHBIC
paboThl, KOMMYHHKAIIIH B
YCTHOM U MUCbMEHHOMN
hopmax

YK-4

My family

TecTupoBanue, KOHTPOJIbHBIC
pa60TLI, KOMMYHHKAaIIUN B
YCTHOW ¥ MHUCHbMEHHOM
dopmax

YK-4

My working day

TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
hopmax

YK-4

Hobbies. Text: A Visit.

TecTupoBanue, KOHTPOJIbHBIC
pa60TLI, KOMMYHHKAaIIUN B
YCTHOW ¥ MUCbMEHHOM
¢dopmax

YK-4

My friend. Text: Betty
Smith.

TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
hopmax

YK-4

The seasons in Russia. 1.
Doctor Sandford’s Family.
2. About Benny’s Cousins.

TecTupoBanue, KOHTPOJIbHBIC
pa60TLI, KOMMYHHKAIIUN B
YCTHOW ¥ MHUCHbMEHHOM
bopmax

YK-4

Sports in our life. Text: Our
English Lesson.

TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
thopmax

YK-4

My flat. Doctor Sandford’s
House.

TecTupoBanue, KOHTPOJIbHBIC
pa60TLI, KOMMYHHKAIIUN B
YCTHOW ¥ MUCbMEHHOM
dopmax

YK-4

10

The weather in England.
Text: Mr. White Comes
Again.

TectupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN

YK-4




hopmax
11 | Music in our life. Dialogue. | TecTupoBaHH€e, KOHTPOJIbHBIC YK-4
paboThI, KOMMYHHKAIIVH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
bopmax
12 | Books in our life. Texts: 1. TectupoBaHue, KOHTPOIHHBIE YK-4
Meals. paboThl, KOMMYHHUKAIIUH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
hopmax
13 | Travelling/Holidays. Texts: | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
1. A Student’s Day. paboThbl, KOMMYHHUKAINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
bopmax
14 | The English Language. TecTupoBaHue, KOHTPOJIbHbBIE YK-4
Texts: 1. Our University paboThI, KOMMYHHUKAIIUH B
YCTHOUW U MUCbMEHHOMN
hopmax
15 | How Do I learn English. TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
Texts: 1. Seasons and paboThbl, KOMMYHHUKAIIH B
Weather. YCTHOW U MUCbMEHHOM
bopmax
16 | Education. Texts: 1. Under | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
the High Trees. 2. At the paboThl, KOMMYHHUKAIIUH B
Seaside. YCTHOM ¥ MUCbMEHHOMN
hopmax

OcCHOBHBIE BOIIPOCHI, BRBIHOCHUMBbIE JIJI51 OLIEHKH C(hOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUN

VYK-4: 1.00630pHBIi NUCBMEHHBIH TECT 1O M3YYCHHOMY TIpaMMaTHYeCcKOMYy U
JeKcuyeckoMy Mmarepuany 2.TecT Ha TOHHMMaHUE COJEp)KaHUE IPOYUTAHHOIO TEKCTa IO
W3Y4YEHHON TEMATHKE.

3. TlpoBepka yMeHHsI cHAelaThb YCTHOE COOOIIEHHWE Ha TEMBbI, CBS3aHHBIC C JKU3HBIO
CTYJICHTa, YUeOHBIM 3aBe/leHHeM, OyayIei creualbHOCTBIO U .

Kontponbaass pabora BkiIoyaer B ce0s 3aJaHUs 1O JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOMY
MUHUMYMY 3a IPONJECHHBIN KypC, TEKCTBHI AJI YTEHUS U NIEPEBOA C 3aJaHUSIMU.

Temsl s obpaszua: Introduce yourself in details. Place of birth, country you are living in,
family details, place of study, your future plans.

Texkymuil KOHTPOJIb peaau3yeTcsl B paMKax ay/IUTOPHBIX IPAKTUYECKHUX 3aHATUNA B YCTHOU
U IMCbMEHHOH (hopMe B BUJIE YCTHBIX ONPOCOB, TPOBEPKH BBHIOIHEHHBIX 33/1aHUI U IEPEBOIOB,
KOHTPOJIbHBIX 3aJaHuil, a Takke B BHUJAE OLICHKH Mpe3eHTaluil K pa3padaThIBA€MbIM TEMaM.
Texymuii KOHTPOJIb OCYLIECTBIIAECTCS B TEUEHUE CEMECTPA.

WToroBelii KOHTPONL OCyLIeCTBIsSETCS B Buie 3adeTa. OOydaromuiics IOMycKaercs K
3a4eTy MO0 JUCUUIUIMHE IIPU YCJIOBUU YCIIEHIHOTO BBINOJHEHUS BCEX IMPOMEXYTOUHBIX
KOHTPOJIbHBIX 3a/IaHUH (TECThI, JEKCUKO- FpPaMMaTH4YecKie paboThl).



7.2. OnleHOYHbIE MATEPHUAJIbI IJIsl IPOBEeHUS MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlMU

[Ipesenramust — 3T0 0coOBI BHI MyOJIMYHOTO COOOIICHUS, MPEACTaBIAONIEe COO0M
pa3BEPHYTOE U3II0KEHHUE HA ONPEACTEHHYIO TEMY C OIOPHBIM KOHCIIEKTOM B BHJIE€ IIPE3CHTALINU.

KonrponsHast pabora - mnHcbMeHHass paboTa OOydYaromerocs, HampaBleHHass Ha
BBIMIOJTHEHHE 3aJlaHui, TpeOyIoUuMX Tmoucka OOOCHOBAHHOTO pELIEHHs C OINOpoi Ha
npruoOpeTeHHbIe 3HAaHUS U c(POPMUPOBABIIMECS YMEHHUSL.

YcTHOE COO0IIIeHHE - TO 0COOBIN BHT IMTyOJIMYHOTO COOOIICHUS, TIPEICTABIIIONIEe CO00i
Pa3BEPHYTOE U3JI0KEHUE HA ONIPEIEIEHHYIO TEMY.

Jlnanor — 3TO yCTHOE pacKpbITUE [BOMMHU OO0y4YaeMbIMU TEMbI, MPEAroararoiee
B3aMMHBIE BOTIPOCHI, BO3PAXKEHUS, OTCTAMBAHUE 33JaHHOM TOYKHU 3PEHHUS, JINOO MPUXO K KaKO-
100 KOMIPOMHUCCHON TOYKE 3pEHUSI.

TectupoBaHue - BONPOCHI W THIIOBBIE KOHTPOJBbHBIC 33JaHUS (TECTHI), OMHCAHHUE
nokasareiiel M KpUTEpHUeB, LIKaj, METOJAMYECKHE MaTepuaibl, ONPEACISIOIUEe MPOIeayphl
OLICHUBAHMS YPOBHEW C(HOPMHUPOBAHHOCTHU PE3YJIbTATOB O0YUCHHS

3aueT— ¢opMa KOHTPOJIS, MPU3BAHHAS BBISIBUTH MPOYHOCTh U CUCTEMHOCTb MOJTYYEHHBIX
B XOJI€ OCBOCHHUS JUCHMIUIMHBI (MOZYJS) TEOPETHUECKUX M MPAKTUYECKUX 3HAHUI,
c(OpMUPOBABIINUXCS YMEHUM, MPUOOPETEHHBIX HABBHIKOB, U B LIEJIOM — CHOPMHPOBAHHOCTHU
COOTBETCTBYIOIIMX KOMIIETEHIIMI U TOTOBHOCTH PEaM30BaTh UX B CTAHIAPTHBIX CUTYAIHSIX.

Ok3amMeH - ¢opMa KOHTPOJs, NPU3BAHHAS BBIABUTH IMPOYHOCTH M CHCTEMHOCTb
MOJIYYCHHBIX B XOZI€ OCBOCHUS AUCUUIUIUHBI (MOIYJISI) TEOPETUIECKUX U MPAKTUYECKUX 3HAHUM,
c(hOpMHUPOBABIINUXCS YMEHUM, MPUOOPETEHHBIX HABBIKOB, U B LIEJIOM — CHOPMHPOBAHHOCTHU
COOTBETCTBYIOIIMX KOMIIETEHIIMI U TOTOBHOCTH PEAM30BaTh UX B CTAHIAPTHBIX CUTYAIHSIX.

Kputepuu olieHKH U mpoleaypa NpoBeieHUs TPOMEKYTOUHOM aTTecTaliuu

B xome mpoMexyTo4HOW aTTecTalluy MEPEeBOJ] PEUTHHIOBBIX OayUIOB OOYyYArOIIUXCS B
CUCTEMY OLICHKH 3HaHHH («3aUTEHO», «HE 3aYTEHO») OCYLIECTBIIAETCS CIEIYIOIIUM 00pa3oMm:

- OILIEHKa «3a4YTEHO» BBICTaBIIsIETCS oOyuaromemycs, HaOpaBmemy 50 u Gornee 6amios,
03HAYAIOIIMX, YTO COJAEpKaHHME Kypca OCBOCHO IMOJHOCTHbIO, HEOOXOAHWMBbIE KOMIIETEHIIUU U
NPaKTUYECKHE HaBBIKK pabOTBl C OCBOCHHBIM  MaTepualioM C(HOpPMHpPOBAHbBI, BCE
MIPelyCMOTPEHHBIE MPOrpaMMoin 00ydeHus yueOHbIe 3aJJaHHs] BHIITOJIHEHBI.

- OLIEHKA «HE3auTeHO» BBICTaBIIsACTCS oOyuaromieMmycs, HaOpaBuiemy meHee 50 6amios,
03HAYAIOIIIMX, YTO COAEpk aHHE Kypca HE OCBOEHO MOJHOCTBHIO, HEOOXOUMbIE KOMIIETECHIINH U
NPAaKTUYECKHE HAaBBIKK pabOTBl C OCBOCHHBIM MaTepuajoM He Cc(HOPMHpPOBAHbBI, BCE
MPelyCMOTPEHHbIE MPOrpaMMoi 00ydeHus yueOHbIe 3aJJaHHs] BHIITOJIHEHBI YACTHYHO.

Baiel, XapakTepu3ymolye ycrneBaeMoCTh 00y4Jaroierocs no AUCIHUILTNHE, HAOUPAIOTCs
UM B T€UEHHE BCETO Meproa 00yUueHus 3a U3y4eHHE OTACIbHBIX TEM U BBIIIOJIHEHUE OTJEIbHBIX
BHJIOB paboT.

Texkymuid ¥ NOPOMEXKYTOUHBIM KOHTPOJb PE3YJbTaTOB OCBOEHUS JAUCLMUIUIHHBI
OCYILIECTBIISICTCS 110 OAJTBHO-PEHTUHTOBOM CHUCTEME.

2. [IpumepHblii MepeyeHb BONMPOCOB K IK3aMeHY, 3a4eTy (IIPH HAJUYIUM)
1. [TepeBoj MpeIIOKEHUI C PYCCKOTO SI3bIKA HA MHOCTPAHHBIN
2.UreHue, nepeBoA U NepecKka3 HE3HAKOMOTO TEKCTa
3.YcTHOE cooOIIeHHEe Ha 3aJaHHYI0 TEMY
KonTpoJbHblii nTOrosslii Tect k yueonnky H. A. bonk.
1. 3Byk [i:] nepenaeTcst Ha nucbMe OyKBOMI

E,eb)A,ac)L,id) ], ]

2. 3Byk [d] — 3TO...



TIIyXOW COTJIaCHBIN 3BYK, NepeaaeTcs Ha mucbMe OykBoit D,d;

TJIACHBIH 3BYK, IepeaaeTcs Ha nucbMe OykBoit D,d;

3BOHKHWU COTJIACHBIH 3BYK, MepeaaeTcs Ha muchMe OykBou D,d.

3. 3ByK [t] —aTO...

TIIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, IepeaeTcsl Ha mucbMe OykBou T,t;

3BOHKHIA COTJIaCHBIN 3BYK, IIepeaeTcs Ha muchMme OykBoit T.t;

TJIACHBIH 3BYK, lepeaaeTcs Ha mucbMe OykBoit T,t.

4. 3Byk [b] —aT0...

TJIACHBIH 3BYK, NIEpeaaeTcsl Ha micbMe OykBoii B,b;

3BOHKHU COTJIACHBIN 3BYK, IepeaacTcs Ha mIchMe OykBoit B,b;

TUIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, IepeaeTcsl Ha MuchMe OyKBo# B,b.

5. 3ByK [p] —aT0...

3BOHKUI ITacHBIN 3BYK, NepeaeTcs Ha nuchme OykBoi P,p;

TITyXOH COTJIACHBIN 3BYK, IIEpPeIaeTcs Ha MUcbMe OYKBoii P,p;

3BOHKHI COTJIaCHBIN 3BYK, IEpeaeTcs Ha nmucbMe OykBoi P,p.

6. 3ByK [v] — 93T0...

3BOHKHU COTJIACHBIH 3BYK, ITepeaacTcs Ha MIUchMe OYKBO# V,v;

IIIyXOH COTJIaCHBIN 3BYK, epeaaeTcs Ha mucbMe OykBoit V,v;

TITyXOM TJIaCHBIN 3BYK, IlepeiaeTcsi Ha mucbMe OyKBoi V,v.

7. B kakux nmonoxkeHusx Oyksa E,e mepemaer 3Byk [i:]: (2 BapuaHTa OTBETA)
Ha KOHIIE CJIOBA, €CJIM OHA SIBJSIETCS B HEM €IMHCTBEHHOM IIIacHOW OyKBOIA;
nepes1 MepBoi COTIIacHOM OYKBOM, 32 KOTOPOM CIIeAyeT riacHas «e» («Hemas OykBa» € );
€CIIU 3a HeH cieslyeT coriacHas OykBa 0e3 Mocieayolei IriacHoH;

nepes TpeThel CoriacHoi OyKBOiA;



B HayaJie CJIOBA, €CIIM €CTh IJIacHasi OyKBa «a»; €CJIH B CJIOBE €CTh YEThIPE OYKBBI «E».
8. Kakoe OykBocoueTaHue nepeaaer 3BYyK [i:]:

«ee» M «ea» b) «oe» U «ey» ) «ii» U «ei»

9. B kakux nonoxkenusx 0yksa E, e mepenaer 3Byk [e]:

B OTKPBITOM CJIOT€;

B 3aKPBITOM CJIOTE, €CJIM 32 HEH ClIeyeT coryiacHas OykBa 0€3 oCIe Iy oIIeH TIacHOM;
B 3aKPBITOM U OTKPBITOM CJIOTE.

10. 3Byk [n] — 310...

3BOHKHUI COTJIaCHOM 3BYK, IlepeiaeTcst Ha mucbMe OykBoit N,n;

TIIyXO# IJIacHBIN 3BYK, IiepeaacTcs Ha muchMe OykBoi N,n;

3BOHKMH IIaCHBIN 3BYK, NlepeAaeTcs Ha mucbme OykBoil N,n.

11. 3Byk [m] — 3T0...

TUIyXOU COTJIACHBIN 3BYK, MEepeaaeTcsl Ha muchMe OykBoi M,m;
3BOHKHIA COTJIACHBIN 3BYK, TIEpeaeTcs Ha muchMe OykBoit M,m;

HET BEPHOT'O OTBETA.

12. CornacHO TpaHCKPUIIIMOHHBIM 3HAKAM HAIIMIIUTE HY>KHbIC OYKBBI:
[pi:] [1:] [ti:] — d) [ti:] [i:] [en] -

[bi:] [1:] [1:] —e) [t1:] [1:] [en] [ti:]-

[1:] [e1] [ti:] - ©) [ti:] [1:] [ei] [em] —

13. HanumuTe nepeBo K CIEAYIOUIUM CIOBAM:

OBITH -

€CTb, KyLIaTh —

myesna —

qay —



TICHCHI —
14. 3Byk [1] —3T0...

3BOHKHH COTJIACHBIN 3BYK, TIepeIaeTcs Ha mucbMe OykBoii L,l;
TIIyXO# COTJIAaCHBIN 3BYK, MepeiaeTcs Ha mucbMe OykBoii L,1;

3BOHKUH ITacHBIN 3BYK, MepeaeTcs Ha nucbme OykBoi L,l.
15. HanumuTe nepeBo K CIEIYIONIUM CIOBAM:

KpOBaTh, MOCTENH - d)IecsaTs —

JIOMAITHEE )KUBOTHOE - €) pydKa (ISl MUChbMa) —

16. Kak unTaroTcsl yIBOCHHBIE COTJIaCHBIE OYKBBI B Ipezenax oaHoro ciora belltell:
KaK JIBa OT/ICIbHBIX 3BYKa;

KaK OJIVH 3BYK;

BCE OYKBBI YHTAIOTCS KaK OTICIIbHBIC 3BYKH.

17. HanumuTe nepeBo1 K CIEAYIOUIUM CIIOBAM:

MHE, MEHS- €) KOMaH/a, Opurama-

BCTPEUaThCs, 3HAKOMUTHCS- f) YUHUTH, PEMOHTUPOBATH-
MSICO- g) CKa3aTh, paccKa3aTh-

JaBaTh Ha BpeMs, - h) roBsanHa-

O/IAJKUBATH

18. 3Byk [f] —aT0...

TJIYXOM COTJIACHBIN 3BYK, TMiepeiaeTcs Ha mucbMe OykBoii F,f;
3BOHKHU COTJIACHBIH 3BYK, IepeaacTcs Ha muchMe OykBoi F,f;
TJIACHBIN 3BYK, Mepenaercs Ha nucbMe OykBoi F,f.

19. 3Byk [s] — 3T0...

TJIACHBIN 3BYK, MTEpPEIaeTCs Ha MUChMe OYKBOH S,s;

IJIyXO# COrJIacHBIN 3BYK, II€peiaeTcsl Ha MUCbMe OYKBOH S,s;



3BOHKHU COTJIACHBIN 3BYK, ITepeaacTcs Ha MUChMe OYKBOi S,s.
20. Hanuimure nepeBo K CIEIYIOUIUM CIOBAM:

TpaTuTh, - h) TeneBuzop-

IIPOBOAUTH (O BPEMEHM)

BUJICThH, MOBUATH - 1) MECTO, CUICHBE (B TeaTpe)-
MOCHUIATh- j)UCIIBITAHHUE, TECT-

KOMILIEKT, Ha0op- K) TecTupoBaTh, MpOBEPAThH-

21. 3Byk [z] —3T0...

3BOHKHUI COTJIACHBIN 3BYK, MepeiaeTcs Ha MUcbMe OyKBOM Z,7Z;
TIIyXOH COTJIACHBIN 3BYK, MEpPeIaeTCsl Ha MUChMe OYKBOU Z,7;
TJIACHBIN 3BYK, ITEPEIAaeTCs Ha MUChMEe OYKBOU Z,Z.

22. Hanumure nepeBoj K CIAEAYOIIUM CIIOBAM:

JIeCATh KOMIUIEKTOB-

KOMIUIEKT J1€CAThb-

23. Tlocne, kakux OyKB OyKBa «S» JaeT 3BYK [z]:

II0CJI€ TIYyXUX COIJIaCHBIX;

[0CJI€ 3BOHKUX COTJIACHBIX U IIACHBIX;

OyKBa «s» HE JIaeT 3BYK [Z].

24. ITocne, kakux OyKB OyKBa «S» J1aeT 3BYK [s]:

MOCJIE TTYXUX COIJIACHBIX;

TaKOI'o 3ByKa HE CYILIECTBYET;

TOJIBKO IIOCJI€ TJIACHBIX.
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28. 3Byk [j] —

nepenaercs OykBoit Y,y [wai] B KOHIIE CJIOBA Mepe;] TIIaCHBIMHU;
nepenaetcs OykBo# Y,y [wai] B Hauase clioBa mepej r1acHbIMHY;
TaKOI'o 3ByKa HE CYILIECTBYET.

29. IlputspkatenbHas GopMa CyIIeCTBUTEIbHBIX. . ..

BBIpa)KaeT IMPHHAJICKHOCTh, OTBEYAET Ha BOIPOC «KOTAa?»; Ha IMUCbME IEPENaeTCs IyTeM
NpUOaBIICHUS] OKOHYAHHS «-€S»;

BBIPAXKaeT TMPUHAAJIEKHOCTh, OTBEYAET HA BONPOC «4UEW?»; HA MHCbME IMEpelaeTcss IyTeM
npuOaBlIeHHs K CYIIECTBUTEIBHOMY 3HaKa anocTpoda 1 OyKBBI «S»;

BbIpa)kaeT MPUHAICKHOCTh, HE OTBEUAECT HA BOIIPOC; Ha MUCbME HUKAK He MepeaeTcs.
30. st TOro 4ToOBI NPEAIOKUTH COBEPIIUTE ICHCTBHE COBMECTHO YIOTPEOISIOT:
Let me + "HQUHUTHB;

Let+ cymecTBuTenpHoe + MHPUHUTUB;

Let's + uHpuHUTHB.

31.Let me + HHPUHUTUB — 3TO. ..

npeUIoKeHne cedst B KauecTBE UCTIOIHUTENS IeHCTBHS,

NPEeIO’KEHHE COBEPIICHUS ICHCTBHUS COBMECTHO;

B KQ4ECTBE MCIIOJIHUTENS IEHCTBHS MPEUIAaraloT TPEThe JIHIIO.

32.Let+ cymecTBuTenbHOE + HHGUHUTUB — ITO. ..

JaBaiite (pa3pemmure);

JlaBaiite (naBaiiTe);

[Tycts (mmyckaif).

33. IlepeBeuTe HA AHTTTUHUCKHI SI3BIK:



[Tycts Ten npoBepUT TEIEBU30p DMMBI.

[asaiite a1 Bctpeuy Hena.

JaBaiiTe mounHuM nanarky Hemnm.

34. «Let me see» nepeBOAUTCA KakK:

Haiite moxgymars. Pazpemnre noxgymars.

ITyckaii mogymaer. MOXKHO IOAYMaTh.

Mo:kHO TOCMOTpETH. [laliTe IOCMOTPETH.

35. Pacnonoxwure cioBa Tak, 4TOOBI BBIPA3UTh MPUHAIIEKHOCTB!

best test, Pete

team, Ben

lesson, Bell

pet, Eve Dene

Nell, bed

ten sets, Ted Dent

Cnmcok HauboJ1ee ynorpedasieMbIX IJ1aroJioB aHIVIMICKOIO A3bIKa ¢ IPUMeEpaMu
3By4YaHMs, TPDAHCKPHUIILIMEH H IePeBOIO0M.

accept [ ok'sept ] npUHUMAaTb
add [eed] nobaBnaTtb
agree [ o'grir] cornawaTbca
allow [91av ] Nno3BONATb

answer [‘ainsa ] oTBevaTb



ask
be
become
begin
believe
borrow
break
bring
buy
call
can
cancel
change
clean
close
come
count
cover
Cross
cut
dance
decide

develop

[a:sk]

[ bi: ]

[ brkam ]
[ brgin |
[brlizv ]

[ 'borau |
[ bretk ]

[ brin ]

[ bar ]
[ko:l]

[ keen ]

[ 'keensal |
[ fernds ]
[Klizn ]

[ Klaws ]
[ kam ]

[ kaont |
['kava ]
[kros ]

[ kat]
[dains ]
[ drsard |

[ dr'velap ]

cnpawmBatb

ObITb

CTaHOBUTbCA

Ha4YnHaTb

BEPUTb

3aHUMaTb

nomatb

MPUHOCHUTb

MoKynaTtb

Ha3blBaTb, 3BOHUTb, 3BATb

MO4b, YMETb

OTMEHATb, aHHYJTUpPOBAaTb

MEHATb, USMEHATb

oynwaTb, YNCTUTb

3aKpblBaTb

MPUXOANTb

cunTaTb

MOKPbIBATb

nepecexartb

pesaTtb

TaHueBaTb

peLatb

pasBuBaTb



differ [ 'difa ] oTnnyaThbCH
discuss [ dis’kns ] obcyxaatb

do [du:] aenartb

draw [dro:] pucosartb

drink [ drink] MUTb

drive [draiv ] ynpaBnATb, BECTH
eat [it] €CTb

explain [ Iks'plein ] 06bACHATL

fall [f:l] nagatb

fill [ f1l] HamnoNHATL

find [ faind ] HaxoAuTb

finish [ fn1f ] 3aKaHuMBaTb

fit [ frt ] COOTBETCTBOBATb
fix [ fiks ] PpuKcHUpoBaTb, PEMOHTUPOBATL
fly [flar ] netatb

follow [ 'falov ] cnenosatb

forget [ fo'get] 3abbiBaTh

get [get] nony4yartb

give [giv] Aasartb

go [goU ] XOAUTb

grow [grou ] pacTu

guess [ges] aoraabiBaTbecA
have [ heev ] UveTb



hear
help
hurt
increase
keep
know
learn
leave
let
lie
like
listen
live
look
lose
make
mean
move
need
offer
open
own

pay

[his ]

[ help]
[h3:t]
[ ‘nkrizs ]
[kizp]
[nav]
[13:n]
[lizv]
[let]
[lar]

[ lark ]
[l1sn]
[lv]

[ ok ]
[lu:z]
[ merk ]
[min]
[ mu:v ]
[nizd]
[ofe]

[ 'oupan ]
[aon]

[ per]

cnbllaTh
nomoraTb

obmxaTtb, NOBPEANTb
yBenMunBaTb, yCUIMBaThb
AepxaTb

3HaTb

yunTbCA

0OCTaBNATb
Nno3BoNATb, NycKaTb
nratb

HPaBUTbLCH

cnywarTb

XWUTb

CMOTpPETb

TepAaTb

Jenatb

“MeTb B BUAY
ABuratbce
HY)XXAaTbCs
npeanaratb
OTKPbIBaTh

umeTb, obnaaatb

nnaTtnuTb



play [pler] urpaTtb

put [ pot ] KMacTb, CTaBUTb

reach [rirg ] aocTturatb

read [riid] yutatb

remember [ r’memba ] MOMHUTb

reply [rrplal ] oTBeyaTb

run [rAn] Hexatb

say [ser] roOBOPUTb

see [sii] BUAETb

sell [sel] npoAaBarthb

send [ send ] nocelnaTb, OTNPaBnNATb
set [set] yCcTaHaBnvBaTb, OnpeaenaTb
show [[p0] nokasblBaTtb

sign [ sain] noanucbiBaTb, OTMeYaTb
sing [sin] neTb

sit [ sit] cuaeTb

sleep [sliip] cnartb

speak [ spik] roBOPUTL

spend [ spend ] TpaTUTb

stand [ steend ] CTOATb

start [ sta:t] HauyMHaTb

stop [stop ] ocTaHaBnuBaTb

study [ 'stadr ] nsyyatb



succeed [ sok'siid ] npeycnesarb

swim [ swim ] nnasartb

take [teik ] bpatb

talk [tok] roBOPUTL

teach [tif] yunTb

tell [tel] paccKasbiBaTb

think [ Bink ] Aymartb

translate [ treenslett ] nepeBoAnTb

travel [ treevl ] nyTewecTBoBaTb

try [trar] nblTaTbCA

turn [t3:n] nosopayvsaTth, NpespaLlatb
understand [ Anda’steend ] noHUMAaTb

walk [wok] naTU

want [ wont ] XOTeTb

watch [wot ] HabntoaaTb, CMOTPETh
wear [wea ] HOCUTb

work [w3k] paboTtaTtb

write [ rart ] nucartb

Kaxnass koHTposipHas paboTa UMeEeT LEeNbI0 aJIeKBaTHBIH KOHTPOJIb YCBOCHHBIX CTY/CH
tamu 3HaHUH. [Ipu ATOM aBTOPBI CTPEMUIHUCH K TOMY, YTOOBI MAaKCHMaJIbHO COKPAaTUTh MOTEPIO
pa6oqer O BPCMCHH HA ayJUTOPHBIX 3aHATHUIAX. B cBs3u ¢ aTHIM KOHTPOJIbHBIC pa60TbI COCTOAT U3
3—4 3agaHuii, U3 KOTOPBIX MO KpaHEH Mepe OJIHO SIBJISIETCS MEPEBOJIOM C PYCCKOIrO si3bIKa Ha
MHOCTpaHHBIA. B HEKOTOpPBIX CiIydasx aBTOPbI COWIM BO3MOXHBIM OOBEIUHHUTH Y4EeOHBIN
MaTepuan JBYyX WIH TpPeX YpPOKOB JUIA IMPOBEPKH B OJHOW KOHTPOJBHOHW pabdore. Ilpu 3Tom
MaTepuall ypOKOB, XOTS M COOTBETCTBYET YKa3aHHBIM ypoKaM IO y4yeOHuKy BoHK, HOCHUT
YHUBEpPCAJIbHBIA XapakTep W MOXET OBbITh MCIOJB30BaH B y4eOHOM Ipoliecce C OMOpoi Ha
npyrue y4eOHUKH. Bpemsi BBINOIHEHUS KOHTPOJIBHBIX paboT BapbHpYyeTCs B 3aBUCHUMOCTU OT
YPOBHSI MOJATOTOBKMU CTYJIEHTOB JAaHHOM TpYIIIbl, OT MX WHAMBUAYAJIbHBIX OCOOEHHOCTEH U
ONpCACIIICTCA IMPCIoAaBaTCJIcM CaMOCTOATCIIBHO. HpI/I 3TOM H€O6XO,Z[I/IMO CICIUTH, I1T06I:I



BpEMs, BBIACICHHOC HA BBIIIOJHCHHUE KOHTPOJIBbHBIX pa60T, HE COCTaBJIAJIO MEHEC OJHOI'O Haca u
HC NPCBBIIIAJIO ABYX aYyJUTOPHBIX 4aCOB.

KonTponsnas pabora Ne 1
(BBOJIHBII KypC)
Bapuanr 1
1. 3anonHUTE NPOMYCKU NpPEAIOraMH U HAPEUUsIMHU, 1€ 3TO HEOOXOAUMO.
Please open that book ... page eight.
Whose exercise-books are ... the table?
Please take that red cup ... that boy.
«Where's Jack?» «He's ... the blackboard. He's looking ... it».
The walls ... the rooms ... my flat are yellow and blue.
II. ITocTaBbTE BOIIPOCHI K NOAYEPKHYTHIM CIOBAM.
1. My friend is a teacher. (3)
2. Her name's Mary. (2)
3. It is an English newspaper. (2)
4. That's a bad cap. (2)
5. The match is on the table. (1)
[II. TlepeBenuTe npennoKeHUs HA AHTJIMUCKUN SI3bIK.
Bcerpeuaiite bena!
Ckaxure, noxainyiicra, Iletpy moe ums.
Te pyuku He yepHBbIE.
Kars B Kuese wiin Muncke?
Onu ¢ JIxexkoM Opy3bs.
O10 cobaka. OHa Xopolasi.
Huxk moit npyr. OH g0OKTOD.
Bosemure, noxainyiicra, cBoro kHury y Ilerpa.
BrriianTe u3 KOMHATHI, OKaIYHCTa.
Konrtponsnas padora Ne 1
(BBOZHBII KypcC)
Bapuanr 2
1. 3amomHUTE IPOIYCKU MPEAJIOTaMH U HAPEUUSIMH, T]I€ 3TO HEOOXOAUMO.
They're looking ... the boys.
Please go ... the table, Bob, and sit ... .
Fred is ... home now.
Please go ... ... the room.
Take a piece ... chalk ... the table and write these words, please. Who's writing the
new words ... the blackboard?

II. ITocTaBbTE BONIPOCHI K TOAYEPKHYTHIM CIOBAM.
The walls in my room are yellow. (3)
Bess is a good pupil. (2)
It is our classroom. (2)
This is a large map. (2)
The matches are on the table. (I)

[II. TlepeBenure npennoKeHUs HA AHTJIMUCKUN SI3bIK.
[To3nakombTech ¢ [leTpom.
[Ipuimure MHE MOM TAJICTYK, HOKAIYHCTA.
Ta cTpanuna He yucTasl.
Hukonait unu Iletp y nocku?
Mos cecTpa U s CTyACHTBI.



Kars ne npenogaBatens. OHa CTyJ€HTKA.

910 npumedanue. OHO JJIMHHOE.

Y6epuTte Bally KHUTY CO CTOJIA, MOXKAIyicTa.

JocTanb CBOIO pyUuKy U3 CyMKH, AHHa.

Ha koro onu cMoTpsT? — OHU CMOTPST HA HAILLIUX JIEBOYEK.

KonTponbhas padora Ne 2
(ypoxu I, 2; ocHOBHOI KypcC)

Bapuanr 1
a. IlocraBbTe crnemyromue NpeIoKEHHUS B OTPULIATENBHYIO U BOMPOCUTEIHHYIO (OPMBIL.
. He goes to the office every day.
. They often read English books.
. His marks are always good.
. Her sister lives in Moscow.

AW =

. They are having a dictation now.
[TocTaBbTE BOMPOCHI K MOAYEPKHYTHIM CIOBaM.
My friends work at the Ministry of Foreign Trade. (3)
I sometimes give Peter my exercise-books. (2)
She writes a lot of sentences on the blackboard. (2)
We usually have our English in the evening. (1)
You are going to the blackboard. (1)

S

c. IlepeBenuTe Ha aHTTIMICKUN SA3bIK, UCTIOJIb3Ys AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.
1. Be1 mobOute mosyyaTh muchMa’?

2. a. Har HOBBIN MH)KEHEp MHOTIA IEPEBOAUT MUCbMa HHOCTPAHHBIX (DPUPM.

3. Eif HpaBuUTCS 3TOT QUIIBM, @ MHE HET.

4. DTOT yYeHMK BCer/ia JIeaeT JOMAaIIHIO paboTy OYeHb XOPOLIO.

5. Bel moBTOpsieTE rpaMMaTHYECKHE MTPaBUJIa JOMA UM B Kitacce?

6. B cinenytomem rony st Oyny yuuth (to be going to learn) ABa HHOCTpaHHBIX S3BIKA.
7. B Kj1acce Mbl HE YYMM HOBBIE CJI0BA, MBI JE€JIA€M ATO JI0MA.

8. Kak oH nepeBoUT ¢ pycCKOro Ha aHrnuickuii? — S He 3Haro.

9. BbI yacTo noJiyyaere TeaerpaMmMbl ?

10. Bam 31ech HpaBuTcsi? — MHe 31€Ch OUEHb HPABUTCH.

Konrtponbnas padora Ne 2
(ypoku 1, 2; 0cHOBHO KypC)
Bapuanr 2
I. [TocTaBbTe CiemyrOIINE MPEIOKEHUS B OTPULIATEIHHYIO U BOITPOCUTEIHHYIO
(bopMmBl.
1. These students read a lot.
2. Sometimes we have dictations.
3. He is usually at his office in the morning.
4. His sisters always give me books to read.
5. Her friend does English exercises at home.

II. ITocTaBbTE BONTPOCHI K TOAYEPKHYTHIM CIOBAM.
1. Our teacher always speaks English in class. (3)
2. We often have dictations in class. (2)

3. They do a lot of exercises at home. (2)

4. Ann is in her room now. (I)



5. He is having his German now. (1)

III. TlepeBenuTe HA AHTIIMMUCKUM SI3BIK, UCIIOJIB3YSl AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.
1. DT0 oveHs xopoiuit xKypHai. S coOuparoch MOYUTATH €TI0 CErOJIHS BEUEPOM
(tonight).

2. Moii cbIH Bcerja NpuXoJUT Ha 3aHATHS BO BPEMSI.

3. KTo 13 Bammx apy3eit 0ObIYHO TOJTy4aeT XOpOoIIre OleHKu? — Tom.

4. Bbl 00bIYHO XOAUTE 10MOM BMecTe?

5. Ubs 310 kHura? OHa MHE HPaBUTCS.

6. Kto u3 Bac xuBet B ieHTpe MOoCKBBI?

7. 3aBTpa OH MOJIYYUT ABE TEJIETPAaMMBbL: OT MEHS U OT HAIIMX JApY3eHl.
8. Kak yacTo BbI nosy4aere mioxue oueHku? — O4eHb peaxo.

9. Yto BHI A€/Ia€TE CEro/iHs Beuepom?

10. Kak MHe 1oexath [0 Balllero y4pexacHus?

Kontposbnas padota Ne 3
(ypoxu 3-6)
Bapuanr 1
1. 3anonHUTE MPOMYCKU MPEATIOTaMHt, TJ€ 3TO HEOOXOIUMO.

[ usually get ... home ... six ... the evening.
Peter is going ... hospital ... two days.
What are we having ... dinner today?
I don't want to go ... the cinema tonight. My friend and I are going ... a walk.
I stayed ... home ... ten yesterday morning.
Does your friend play ... chess well & I’'m going to have a game ... chess ... him.
She graduated ... the institute ... Foreign Languages eight years go.
We usually work ... week-days.

II. ITocTaBbTE BOIIPOCHI K MOAYEPKHYTHIM CIOBAM.
1. Our English lessons usually last two hours. (2)
2. Ann plays volley-ball well. (2)

3. You live a long way from the office. (I)

4. They are discussing this question now. (3)

5. They were at their office yesterday morning. (3)

III. ITepeBenuTe HA aHTIIMKACKUH SA3BIK, OOpalas BHUMaHUE Ha MIEPEBO] HEOTPEICICHHBIX
MECTOMMEHHUI SOME U any.

1. OH 3a1a51 MHE HECKOJIBKO BOITPOCOB.

2. Y HEKOTOPBIX CTYAEHTOB MEPBOI0 Kypca 3aBTpa HET 3aHATUN 110 aHIVIMHCKOMY S3BIKY.
3. ¥V Bac ecTb Kakue-HUOYIb UHTEPECHBIC CTAThH?

4.V TBOEro Jpyra ecTh KHUTY Ha (PPAHILy3CKOM SI3bIKE?

5. I[Ipuxoaute B 11000€ BpeMms.

6. Y Bac ecTbh Kakue-HUOYIb Kapannamm? — J{a, ecTb HeCKOIBKO.

7. MHOTHE U3 3THUX HHKEHEPOB paboTaroT B MUHUCTEPCTBE BHEIIHEH TOPTOBIIH.

8. HekoTopble u3 HUX ydaTcs B HAILIEM UHCTUTYTE.
9. Tpoe U3 3TUX MaBYMKOB XOPOIIIO KATaIOTCS Ha KOHbKaX.
10. Jlaiite MmHE MH00YI0 KHHUTY UexoBa.

Konrponbnas pabora Ne 3
(ypoxu 3-6)
Bapuant 2



I. 3anonHuTE NIPOMYCKU MpPEATIOraMHt, TJe 3TO HE0OX0IUMO.
This is a letter ... my sister. [’'m going to answer ... it now.
Nock works hard ... his English. He does a lot ... exercises ... class and ... home.
Are you going to stay here ... the week-end?
Her daughter Ann is a girl ... ten.
Mary's parents do not live ... her. They live ... the country, along way ... Moscow.
I got ... home late yesterday evening and went ... bed ... once.
Peter spends a lot ... money ... books. I often ask him ... books to read.
He's ... hospital now.

II. ITocTaBbTE BONPOCHI K MOJYEPKHYTHIM CIIOBAM.

1. He discusses a lot of questions at the office. (2)

2. These students usually get home at five in the afternoon. (2)
3. They like to play football in fine weather. (I)

4. My friend wrote an interesting article last month. (3)

5. The students usually go home after classes. (3)

II1. TlepeBenuTe Ha aHTTIMHCKUHN A3bIK, OOpalliasi BHUMaHUE Ha MIEPEBO]] HEOIIPEIEICHHbBIX
MECTOMMEHUI SOme U any.

HekoTopsie i1roau He 00T MPOBOAUTH JIETO 32 TOPOJOM.

Xotute yaro? — Her, cmacu6o. YTpom MbI AN KOde.

OH He 1a]T MHE HUKAKUX [UCEM.

JIr060i1 cTyIEeHT MOKET OTBETUTH Ha ATOT BOIPOC.

S He BMKY YallIeK U JIOKEK Ha CTOJIE.

HekoTopsle n3 Moux Apy3el TOBOPAT Ha JIBYX HHOCTPAHHBIX S3bIKaX.

MHorue 13 Hac JI00ST My3bIKY.

KTo n3 Bac cobupaercst mpoBecTH 3TO JETO B ropoje?

Ha crosie nexaTt HECKOJIBKO KyPHAJIOB.

Kontponbnas padota Ne 4. (ypoku 7—-10)
Bapuanr 1

I. Packpoiite ckoOku, 3aMeHsIsi ”HGUHUTHB HYKHOUM (pOpMO¥ Tarosia-
CKazyemoro.

I (not to learn) the French language. I (to learn) English.

Who you (to look at) not?

My friend (to go) to the city tomorrow.

Yesterday I (to meet) Mary at the Ministry.

(Have got) his parents a dog or a cat?

I (not to make) any mistakes in the test.

II. 3anosHKUTE NPOIYCKH MPEATIOraMu, e TO He0OX0IUMO.
1. There are very many children ... the park now.
. Will he be able to meet ... these engineers ... 5 o'clock, I wonder?
. I think he'll be able to get home only ... the evening.
. We have moved ... this flat lately.
. I've never translated such difficult articles ... Russian ... English.
. Come ... our place ... 6 o'clock ... the evening.
. Can I send a telegram ... telephone?
. When did she leave ... Saratov?
. What floor is your parent's flat ...?
10. T usually work a lot ... the class ... English and I like it very much.
11. How do I get ... Volgograd state university ... the centre ... the city?
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12. It takes Boris two hours to get ... the factory because he lives a long way ... it.

III. TTepeBenute npenaoKeHUs HA AHTJIMMUCKUM SI3BIK.

1. Kak npaBuio, oHu 00€aroT B JBa yaca.

2. Buepa s nonyumia nuceMo oT AHHbL. OHa yexasna B BopoHex Tpu roaa Hazan u
ceryac KMBET TaM.

3. Y nac mano Bpemenu. [lomoru, moxanyincra, CAeaTh 3Ty padoTy.

4. Ilocpeny KOMHATBI CTOSUT KBaApaTHBI TUCbMEHHBIN CTOJ U YETHIPE CTYJIA BO-
KpYT HEro.

5. C xem BbI ObITH B TeaTpe Ha npouwioi Heaene? — C apy3psimu Hukomast.

6. Cepreii HE TPaTUT MHOT'O BPEMEHH Ha BBITTOJTHECHHUE JIOMaTHEH PaOOTHI.

7. BceM cTynmeHTaM MPUXOIUTCSI TPATHTh MHOTO JICHET Ha yUeOHUKHU U CIIOBAPHU.

Kontponbhas padora Ne 4 (ypoxu 7—10)

Bapuant 2

I. Packpoiite ckoOku, 3aMeHsIsi THGUHUTHUB HYKHOUM (pOpMOH Tiarosia-
CKa3yeMoro.

He (to finish) just reading a very interesting book and (to watch) TV now.

He (to have got) a cold now?

Why you (can not) do this work the day before yesterday?

Which book by Leo Tolstoy you (to have got)?

There (to be) no German magazines in the library.

Where you (to go) in the evening?

1. 3anonHHUTE MPOITYCKHU MPEATIoraMu, TAe 3TO HE0OXO0IUMO.
My mother is s woman ... 45.
He always goes ... his office early ... the morning.
Let's go ... the theatre.
When I was a little boy my brother always helped me ... my work ... school.
They have already left ... their home town.
He was standing ... the corner ... the street and thinking ... his parents.
Could you hear anything ... the radio, I wonder?
The books written ... Charles Dickens are very interesting ... me
What is there ... the right ... the window?
What a pity that Peter is ... hospital now!
Are you going to work hard ... your pronunciation?
How often did you meet ... Boris last month?

III. IlepeBenuTe NpenIOKEHNS HA AHTTIUHACKUN SI3BIK.
1. MBI HUKOT/1a HE OBUTM B ATOM mapke. JaBaiiTe cxoaum Tyaa mociie y)KHHa.
. Kak xanb, 4To AHHA ONATH MIPOCTYIMIACH U HE CMOXET IOEXaTh 3a TOPOJ B Cy0OOTY.
. 51 mpuHec BaM HOBYIO KHUTY 3TOT'O IUCATENsl U OYEHb COBETYIO BaM IMPOYUTAThH €e.
. Ha mony nexaiio HECKOIBKO UTPYIIEK MOETO MaJICHBKOTO TIJIEMSIHHUKA.
. Mamm et noma. OHa yike czelnana Bce ypOKU U UTPaeT B TEHHUC C JPY3bSIMH.
. Bol He 3HaeTe, kakoM JOKIIAl OH cleliajl Ha MPOIUIoN Hexaelne?
. JlHemM BOKpyT MOETo JoMa BCETia MHOTO JIeTeH.
. He mrymu. 4 ciymaio paguo v HUYEro He CIbIITY.
. Kakue u3 npeameroB, nuzydyaeMbix ToOOM B yHUBEpCUTETE, HAUOOJIEE CIIOKHbIE?
Konrponsnas padora Ne 5
(ypoxk 10)
Bapuant 2
1. BeibepuTe npaBuIbHBIN BapHAHT, UCIIOIB3YS TJIAroJl B HYKHOM BHJI0-
BpEMEHHOU (opMe:
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1. Call for an ambulance if he (feel) worse.
A. will feel
B. feels
C. feel
2. Mrs. Clay (go) shopping today if she (finish) her work earlier than usual.
A. goes, will finish
B. will go, will finish
C. will go, finishes
3. Watch the football match on TV at 11 p.m. if you (stay) at home tonight.
A. will stay
B. stay
C. would stay
4. I’'m tired, but if you (make) me strong coffee, I (go on) working.
A. will make, go on
B. will make, will go on
C. make, will go on
5. If Dad (buy) a new car, we (go) to the sea-side by car next summer.
A. buy, will go
B. buys, will go
C. will buy, go
6. If they (want) your advice, they (get) in touch with you.
A. will want, will get
B. want, will get
C. want, get

CnHCoOK YCTHBIX TeM:
1 Learning a Foreign Language - V3y4yenne nHocTpaHHOTO sI3bIKa

2 Why Do We Learn the English Language - 3auem MbI u3y4aeM aHTJIMACKUH SI3BIK

3 Holidays in the USA - [Ipa3zguuxu B CLLIA

4 Climate and Nature of Great Britain

5 Education System in Great Britain, The USA and Russia
6 Sport in Our Life - Cnopt B Baieii >xu3Hu

7 Family Relationships - Cemelinble OTHOLICHUS

8 "Moii xapaktep" (My personality, my character)

9 "Mos meura" (My dream)

10 "Moii ropon" (My City)

11 "Mos mobumas urpymka" (My favourite toy)

12 "Pacnopsinok nusa" (My daily schedule)

13 Pacckas o npyre / noapyre (My Friend)

14 Pacckas o cebe (About myself)

15 Pacckas o ceoem o6branoM aue (My daily routine)

16 "O6pazoBanme B Poccun" (Education in Russia)

17 "Usyuenue anrnuiickoro s3bika" (Studying English)


https://s-english.ru/topics/education-in-russia
https://s-english.ru/topics/e-studying
https://s-english.ru/rasskazy/my-friend
https://s-english.ru/rasskazy/my-daily-routine
https://s-english.ru/rasskazy/about-myself
https://vsesdali.com/topic/sport/17.html
https://vsesdali.com/topic/holiday/42.html
https://vsesdali.com/topic/relation/06.html
https://vsesdali.com/topic/english/12.html
https://s-english.ru/topics/my-daily-schedule
https://s-english.ru/topics/my-favourite-toy
https://s-english.ru/topics/my-city
https://s-english.ru/topics/my-dream
https://s-english.ru/topics/my-personality-my-character
https://vsesdali.com/topic/english/18.html

18 "Br16op npodeccun" (Choosing a profession)

19 "Bei6op kapbepsl" (Choosing a Career)

20 "O6pa3oBanue B Benukoopuranuu" (Education in Great Britain)

21 "O6pazosanue B CIIA" (Education in the USA)

22 "Anrnmiickuii Kak MexxayHapoansiii si3pIK" (English as an international language)

23 "OOpa3oBanue B Hauieil )xu3Hu" (Education in our life)

24. Pacckas nipo criopt (Sport in My Life)

25 "HeoObrunble BuabI ciopTa B BenukoOpuranun"

3. llepeyeHp KOMIeTEHUMII U MHANKATOPOB MX NOCTH/KCHHS, ONMCAHUE KPUTepHeB
OLIeHUBAHMS KOMIIETeHINI MPeJICTaABJIAIOTCH B TA0/IULe

Ko xommereHImm, YpoBHM OCBOEHUSI KOMITETCHIIUI
WHJIUKATOPBI N N N
NOCTHOKEHHS [IponBuHYTHIN bazoBoiit [ToporoBsiii He ocBoensnl
KOMIICTCHIHH KOMIIETCHITUH
(MIK) «OTITAIHO «XOpOoUIO» «YJIOBJIETBOPUTEID | «HEYIOBJIETBO
HO» pUTEIBHOY
«3aUTCHO» «HE 3a4TCHOY
YK-4. 3HaTh: - | 3HaTh: - | 3HaTh:- a3bikoBbIE | [IponeMoHCTp
Crniocoben A3BIKOBBIE SI3BIKOBbBIE cpelcTBa HpoOBaHa
OCYIIECTBIISITh CpencTBa CpencTBa (mexcuueckue, HECIOCOOHOCT
JIETIOBYIO (;mekcuueckue, | (JJEKCHYECKHE, rpaMMaTHYeCKue, | b aJeKBaTHO
KOMMYHHKAIIMIO B | TpaMMaTHYeCK | FpaMMaTu4eckue, | (poHeTHdeckue); BOCIIPUHUMAT
YCTHOMN u | ue, ¢doHeTHYECKUE); | TOBOPUTD, b
MUCHMEHHOM dboHETUYECKUE | TOBOPUTD, ayJIupoBaTh, nH(pOpMAILIHIO,
dhopmax Ha|);  TOBOPHUTb, | AyIUPOBATH, YUTaTh W TIACATH | COACPIKAIILYIO
roCyJapCTBEHHOM | ayJIUpOBAaTh, YyyuTaTh W IHCATh | HA aHTJIUMCKOM | CS B
si3pike Poccuiickoil | yuTaTh W |HAa  AQHIJIMHCKOM | SI3bIKE, MCIOJIb3YS | HHOSA3BIYHOM
Denepaunu U | TMCcaTh Ha | s3bIKe, ucnonb3ys |He MeHee 4000 | rekcre;
MHOCTPAaHHOM AHIJIMMCKOM He MeHee 4000 | nexcuyeckux IIPUCYTCTBYET
SI3BIKE. SI3BIKE, JICKCHYCCKUX €IMHUL, TpaBuia | 00JIbIIOE
WCIIOJIB3YSl HE | €IMHMII; TIPaBUJIA | COCTABIICHUS KOJIMYECTBO
MEHEe 4000 | cocTaBneHUs aHHOTAaIUM JIEKCUKO-
JICKCHYECKUX | aHHOTAIMi Hay4HBIX rpaMMaTHIECK
CIMHHUIL, Hay4HbIX HCTOYHUKOB Ha | UX OIIMOOK;
npaBuia HCTOYHUKOB  HA | aHIJIUHCKOM O4eBUIHA
COCTaBIICHUS aHTJIUMCKOM SI3BIKE. HETOTOBHOCTh
AHHOTAIUI S3BIKE. K nepegaye
HAy4HbIX YMeTb: - 4UTaTh COJIEpXKaHUs B
HCTOYHUKOB Ha | IIOHMMAaTh CO 3aJJaHHOM



https://s-english.ru/topics/unusual-sports-in-great-britain
https://s-english.ru/rasskazy/sport-in-my-life
https://s-english.ru/topics/education-in-our-life
https://s-english.ru/topics/english-as-an-international-language
https://s-english.ru/topics/education-in-the-usa
https://s-english.ru/topics/education-in-great-britain
https://s-english.ru/topics/choosing-a-career
https://s-english.ru/topics/choosing-a-profession

AHTJIMICKOM
SI3BIKE.
YmMmern: -
YUTATh u
MOHUMATh  CO
clIoBapemM
CHeIHAbHY IO
JTUTEPaTypYy;
OCYIIECTBIIATH
pedepupoBaHu
€ U TEepeBo]
JUTEPaATYPHI 110
npodeccruona
bHOU
TEMaTHKE;
OCYIICCTBIISATh
AHHOTHUPOBAHU
€, OIICHUBATh
nHbOpMaIHIo
B
npodeccuona
bHOU
JUTepaType.

Baagern:—
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECK
UM
MaTepHaIoM,
HEOOXOIMMBIM
IS
BBITYCKHHKA
OakanaBpuarTa;
OCHOBHBIMH
HaBBIKAMH
MHACHhMa,
HEO0OXOIMMBIM
51 JUIST
MOJTOTOBKH
TE3UCOB,
nyOauKanuii u
BEJICHUS

b1 (21 (0):10)
MIEPETINCKH;
AHTJIIMACKUM
SI3BIKOM ~ JIJISt
MONy4YeHUussT U
M3JI0KEHUS
nHopmaIuy B
npodeccuonan
BHOH
KOMMYHHKAIIH

CJI0BapeM
CHEHUATBHYIO
JTUTEpaTypy;
OCYILECTBIISATh
pedepupoBanue u
nepeBo.l
JUTEpaTypel IO
npodeccruoHaIbHO
H TEMAaTHKE;
OCYILECTBIISATh
aHHOTHUPOBAHUE;
OILICHUBATh
uHdopmarmo B
npodeccruoHaIbHO
i uTeparype.

dhopme




M, HaBBIKAMH
MEKIIMYHOCTHO
ro OoOIICHHS Ha
OLITOBOM Hu
npodeccruonan
BHOM YPOBHE

8. YYAEBHO-METOIUYECKOE U UHO®OPMAIMNOHHOE OBECIIEYEHHUE
JUCHUIIVIMHBI (MOAYJIs)
8.1. IlepeyeHb OCHOBHOI y4eOHO JINTepaTypPbl

H.A. bonk, I''A. Kotuii, H.A. JlykbsiHOBa - YueOHUK aHTIMICKOTO s3bika. YacTe 1.- Mockga.:
«Brpicmras mkoia», 201 1.

[TpakTrueckuii Kypc aHTIUHCKOTO sI3bIKa. 1 Kypc : yueO. s ctyaeHToB By30B / [B.Jl. ApakuH u
ap.] ; mon pen. B.JA. Apakuna. — 6 e u3z., pon. u uchp. — M. : I'ymanurap. uza. HeHTp
BJIAJIOC, 2012. — 536 c. : win. — (Y4eOHUK 7151 BY30B).

8.2. [lepeyeHnb JONOJHHUTENBHON YUeOHOI JIUTEPATYPbI

1.Kauanoa K.H., U3pawnesuu E.E  IlpakTuyeckass rpaMmaTuKa aHIJIMHCKOTO sI3bIKa C
YOpaXXHEHUSIMU U KiltouaMu..- MockBa.: «Beiciiast mkonay, 2011r.
Pyccko-anrnuiickuii, AHIo-pycckuii ciaoBaphb Juis ydamuxcs.- M.: JlanKowm, 2008.- 544 c.
2.AHINO-pycCcKul, pyccKo-aHIIMMCcKui ciaoBapp. — M.: Onukc: AnbsHc-B, 2007. - 512¢
3.CoBpeMEHHBIN  aHTJIO-PYCCKUM M PYCCKO-aHIJIMWCKUNA CJIOBaph C TIpaMMaTHYECKUM
cpaBoYHUKOM. - PocroB-Ha-Jlony : BAPO-IIPECC, 2006. - 512 c.
3. l'omuneiackuii FO.b. I'pammartuka. CoopHuk ynpaxaeHnuit.-Cankt-IlerepOypr.:KAPO,2012r.
4.AHTTIO-pYCCKUII M PYCCKO-aHTIMUCKUN CJIOBAph [UIsl IIKOJBHUKOB C TPaMMaTHUYECKUM
npunoxenuem. — M.: ACT, 2006. - 573 c.
5.AHrno-pycckuii, pyccko-anrauiickuii ciosapb. — M.: JOHBEC, 2005. - 768 c. 6.Pyccko-
aHTJIMACKUH, aHTIIO-pyCCKuid ciioBaph: [lepepadoTannoe u3ganue. — M.: KOHBEC, 2004. - 768 c.
7.Anrno-pycckuii ciosapb = 50 000 cnos: ['eorpaduueckue HazBanus. CrieruanbHas JIEKCUKA U
¢dpazeonorus. [TocnoBuipl 1 moroBopku. - Munck :Xapsecrt, 2003. - 560 c.
8.COBpeMEHHBI  aHTJIO-PYCCKUM U PYCCKO-aHTIUNUCKHI  CJIOBapb € TIpaMMaTHYECKUM
ClpaBoYHHUKOM. - PocToB-Ha-/{ony: BAPO-IIPECC, 2004. - 512 c.
9.MHoCTpaHHBI A3BIK (QHIVIMHCKUNA) [DNEKTPOHHBIM pecypc]: METOAMYECKHE YyKa3zaHus II0
BBIMIOJTHEHUIO ¥ TMOJIOTOBKE CaMOCTOSTENbHOW paboOThl [UIsl CTYICHTOB CIELUUATbHOCTH
cpennero npodeccuonanbHoro obpasosanust 260903.51 MonenupoBanue U KOHCTPYHPOBAHUE
onexael / TroMmIHI'Y; marepman mnoarorosuna O.B.I'opGyHoBa. — Pexum noctyma: 13
http://www.tgc.ru/edu/metod/ - 20 c.
10. MHOCTpaHHBIN SI3bIK (QHTIUHCKHI) [DJICKTPOHHBIM PECypC]: METOIUYECKHE YKa3aHHs IO
MOATOTOBKE M MPOBEACHUIO MPAKTUYECKUX 3aAHATUM IS CTYJIEHTOB CHEIUAIBLHOCTH CPETHErO
npodeccuonanbHoro odpaszoBanust 260903.51 MoaenupoBaHue ¥ KOHCTPYHPOBAHHUE OJICHKIBI /
TioM[HI'Y; matepuan moaroroBuna O.B.I'opOynoBa. — Pexxum http://www.tgc.ru/edu/metod/.
16 c.
8.3. Ilepeuenb UnTEpHET-pEcypcoB, HEOOXOAMMBIX LISt

OCBOEHM S TUCUMIJIMHBI (MOXYJIs1)
1. www.mystudy.ru - I'paMMaTiKa aHTJIMHACKOTO A3bIka OHIIAHH - CIIPAaBOYHHK 110 TPaMMaTHKE
aHTJIUIICKOTO SI3bIKA.
JocTyna:
2.www.km.ru/education/grammary - HaunHarommm n3ydaTh aHTJIMUCKUHN S3BIKH
rpaMMaTHK{ aHTIMUCKOTO S3bIKA JIJISl HAYMHAIOIMIMX (KPAaTKOE M3JI0KEHHUE MPABUII C TPUMEPAMU
uX npuMeHeHus ). IHTepakTUBHbBIE YIIPaKHEHUSI.



3.english.mymcomm.net"EasyEnglish" HWuTepHer-cailT i M3yyaromux M MPENoJaroInX
aHrauiickuit s3eik (aBTop — Cepreit BoiiTos)

4. http://www.c-cafe.ru/elinks.php. - PaznuyHsle TeMaTHUECKHE CIOBApH

5. http://academic.ru/ - CnoBapu u sunukiIoneauu ONLINE

6. http://www.lingvisto.org/ - SI3pIkOBast SHUMKIONEANS

1. KammapoBa B.C. Anrnmiickuii si3pik [DnextponHblil pecype]/ Kammaposa B.C., CunuubH
B.lIO.— Onextpon.TekctoBble aaHHble.— M.: HHTepHeT-YHuBepcuter MHpOpMaOHHBIX
Texnonoruit (MHTYUT), 2016.— 118 ¢.— Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/52140.
— OBC «IPRbooksy, mo maposto

2. KupumnoBa UK. I'pammaruka aHriauiickoro si3pika. COOpPHUK yNpakHEHHH [DIIeKTpOHHBIN
pecypce]: ydeOHo-mpakTHueckoe mocoomne/ Kupmmioa UK., becconoa E.B., IlpocsnoBckas
O.A.— DnexTpoH.TeKCTOBbIE JaHHBbIE.— M.: MOCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIM CTPOMTEIbHBIN
yauBepcurer, AW Ilu Op Memuna, ObC ACB, 2016.— 147 c.— Pexum pgocrtyna:
http://www.iprbookshop.ru/48039.— 3BC «IPRbooks», mo mapoito

3. AHrnuickuil s3bIK JUIsl TyYMaHUTapHeB [DIIEKTPOHHBIN pecypc|: Y4eOHMK IJsi CTYICHTOB
BY30B, 00yYaroIuXcs M0 T'yMaHUTapHO-COIMANBHBIM crieranbHocTsiM/ M.B. 3omnoToBa [u np.].
— DnektpoH.TekcToBbie nanHbie.— M.: OHUTU-JIAHA, 2015.— 368 ¢.— Pexum moctyma:
http://www.iprbookshop.ru/52608.— 2bC «IPRbooks», no naposmto

4. UpanoBa FO.A. AHramiickuil s3bIK A CTyJIEHTOB 3ao4yHOU (opmbl oOyuenus I-1I kypcos
HESI3BIKOBBIX CHelHanbHOCTel [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ydeOHoe mocobue/ MBanoBa HO.A.,
[TokycaeBa T.H.— DnekTpon.TekcToBbie AanHbie.— CapartoB: Ait [Iu Op Menua, 2015.— 87 c.
— Pexxum noctyna: http:// www.iprbookshop.ru/31702.— 3b5C «IPRbooks», o maposto

5. T'aBpunosa FO.B. Anrmuiickuii si3p1k. Textsandtopicsfordiscussion [DmeKkTpoHHBIN pecypc]:
COOpHHK TEKCTOB U TeM I 00CYyX)AeHUs. Y4ueOHo-MeToanueckoe nocooue/ I'aBpunosa F0.B.—
DJIEKTPOH.TEKCTOBBIE TaHHbIe.— M.: MOCKOBCKHI T'yMaHUTApHBIN yHHBepcHTeT, 2015.— 45 c.
— Pexxum noctyna: http:// www.iprbookshop.ru/50660.— 3b5C «IPRbooks», o maposto

6. Hopkun W.B. Aurnuiickuii si3blk. Pa3sroBopHas jexcuka [DJIeKTpOHHBIA pecypc]: KpaTKHii
cinpaBouHuk/ Jlopkun W.B.— DIeKTpoH.TEeKCTOBBIE AaHHble.— MUHCK: Bpinmiimas mkona,
2015.— 96 c.— Pexum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/35459.— OBC «IPRbooks», mo
MIapOoJIIo

7. 3aexo O.B. Awnrnuiickuil sa3blk. COOpPHHMK TEKCTOB [DJEKTPOHHBIM pecypc]: yudeOHo-
MeTonudeckoe mocobme/ 3aeko O.B.— DnekTpoH.TeKCTOBbIE aaHHble.— M.: MoOCKOBCKUit
ryMaHUTapHbIN YHUBEPCUTET, 2015.— 15 c.— Pexnm JOCTyna:
http://www.iprbookshop.ru/50661.— 3BC «IPRbooks», mo mapon

8. Knenanbuenko M.A. AHrnuiickuil si3pIK [DIEKTPOHHBIN pecypc]: IPaKTUKYM MO JOMalIHEMY
yTeHuto. YnpaxHeHuss no mnpousBeneHuto Jix. ['pumema «TheodoreBoone: KidLawyer»/
Knenanpuenko U.A., bynanoBckas T.A.— DOnexTtpoH.TekcToBble naHHble.— M.: Poccuiickuit
rOCyJJapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MPaBOCY AN,

9.3axaposa U.C. Anrnuiickuii sa3bik. CrcTemMa MOArOTOBKH CTYIEHTOB (paKyJbTeTa KyJIbTYpbl U
UCKyccTBa K chaue @DenepaidbHOro HMHTEpPHET-dK3aMeHa B cdepe NpodeccuoHaIbHOTO
obOpazoBaHusl [DNEKTPOHHBIA pecypc|: yueOHo-meTomumueckoe mocoome/ 3axapoBa W.C.,
ManbueBa O.H.— OnexrpoH.TekcToBble JaHHble.— M.: MOCKOBCKHH TI'yMaHHUTapHbIN
yuuBepcuteT, 2015.— 39 c.— Pexum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/50663.— 3bC
«IPRbooksy, mo mapoito

8.4. IlepeueHb NH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTMI M MPOrPAMMHOI0 00ecrevYeHust


http://www.c-cafe.ru/elinks.php
http://www.lingvisto.org/
http://academic.ru/

Juist ocyIecTBIIeHUsS] 00pa30BaTEIBHOTO MPOIIecca M0 AUCIUILTHHE HE00X0AUMO UCIIOIh30BaHNE
CJICYIOLIETO JMIIEH3MOHHOTO U CBOOOAHO PacIpOCTPAHAEMOr0 MPOrPpaMMHOTO 00ECTIeYeHHs, B
TOM YHCJIE OT€YECTBEHHOTO IPOM3BOJICTBA:

- Microsoft office (Power Point) mist pa3paboTky npe3eHTanui.

- Living English. O6yuatomas nporpamma. M.:Penerurop, 2007

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE
JAUCHUIIJIMHBI
Jns ocymectBieHus: 00pa3oBaTEIbLHOTO Ipoliecca MO0 JUCIHHUILUIMHE HeoOXoIuMa cleayrouas
MaTepHalbHO-TEeXHIYECKas 0a3a:
1 JIaGoparopHbie 3aHATHS
Y4eOHble ayAUTOPUH [T IPOBEICHUS 3aHATUH JIAOOPATOPHOTO THIIA: - yUeOHAast ay TUTOPHS JUIs
MPOBEJICHUS 3aHATUII CEMHUHAPCKOTO THUIIA, 000pyA0BaHHAs Yy4eOHON MEOEIBIO: CTOJBI, CTYJIIbS
JUIs 00yYaroIUXCs; CTOM, CTYJH I IPEroiaBaTelsi; HOyTOYKOM ¢ BBIXOJIOM B ceTh VIHTEepHeT,
MIPOEKTOPOM; IKPAHOM HACTEHHBIM; JIOCKOM.
- yueOHasi ayJUTOpUsl, MyJIbTUMEIUIHBIC IMHTa()OHHBIE KIIACCHI, B KAXKI0H ayIUTOPUH
KOMIIBIOTEPOM C MOJKII0YeHHeM K Internet, uHTepakTHUBHAS J0CKa, IpoekTop, DVD-
PO PHIBATENb, TOKYMEHT-KaMepa, MPUHTEP (KOMIBIOTEPHBIHN KJ1acc).

2 CamocTosiTenbHas pabota
MIOMEIICHHUE JUISl CAMOCTOSATENBHOM paboThl, OCHAIIICHO KOMIIBIOTEpaMH ¢ JI0CTynoM MHTepHeT u
B DJICKTPOHHO-MH(POPMAITMOHHYI0 00pa3oBarensHyo cpeay ATTIY.

3 Konrponupyemas ayauTopHasi cCaMOCTOSITeIbHAsE paboTa
-y4eOHas ay TMTOpUS JJisl TPYNIOBBIX U MHAWBUIyalIbHBIX KOHCYJIbTAIH , 000pyAOBaHHAs
y4eOHOI MeOEeIbIO: CTOJBI, CTYJIbsI U 00yUYaIOMIKUXCS; CTOI, CTYJ IS MIPETo1aBaTes;
HOYTOYKOM C BBIXOJIOM B ce€Thb MIHTepHET, MPOEKTOPOM; SKPAaHOM HACTECHHBIM; JOCKOM.

4 Tekyluii KOHTPOJIb U MPOMEXKYTOUYHAsI ATTECTALIUS

- yueOHast ayAUTOPHUS JUISI POBEICHUS TEKYIIEro KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHOM aTTeCTaIiH,
o0opyoBaHHas y4eOHON MeOeIbIO: CTOJIAMH U CTYJIbSIMHU U1 00Yy4aroIIUXCsl; CTOJIOM U
CTYJIOM JIJIs TIPEMNOo/IaBaTelis; HOyTOYKOM C BBIXOJIOM B ceTh HTEepHET, MPOEKTOPOM: 3KPAHOM
HACTEHHBIM; JTOCKOM.

10. METOJJUYECKHUE YKA3AHUS JJIS1 OBYUAIOLUXCSI IO
OCBOEHMIO JUCLHUIIUHBI

- 00sA3aTeNbHOE IOCEIIEHUE BCEX 3aHATUN, BBIIOJHEHHE JOMAIIHETO 3aJaHUsS U WHBIX
(bopM caMOCTOSTEIILHOM paOdOThI, KOTOPBIC HA3HAYAOTCS MPEIOIaBaATEIICM,

- B XO/I€ 3aHSTHS U TIPU MOJTOTOBKE K HEMY PEKOMEHYETCSI BECTH CIICIUAIBHYIO TeTPa/Ib,
rae (GUKCHPYETCs MojydeHHass HH(OpMAIHsi, PEKOMEHIyEMbIE CXEMBbI, TaOJHIIbI, JHATPAMMEBI,
BBIMOJIHSAEMbBIC YIPAKHEHUS; a TAKIKE OTIEIBbHYIO TETPaJb-TJI0OCCAPUI IS 3aIHCH JIEKCHISCKUX
eIUHULL,

- CHCTEMaTHUYECKOC BBIMOJIHEHUE JOMAIIHUX 3aJaHuii oOecrieunBacT 3PQHEKTUBHOE
OCBOCHHS JaHHOW AMCIUIUINHBI U BBIIBJICHUE TPOOIIEM;

Paboma nao umenuem.

J5ist TOro YTOOBI HAYYMTHCS XOPOIIIO YUTATh MMO-aHTJIUHCKH, HYKHO HAyUUTHCS MPABHILHO
NPOM3HOCUTh M YUTATh CJIOBA W NPEJIOKEHHUSI. DTO HEBO3MOXKHO 0O€3 3HAHUS IPaBHII
POM3HOIICHUsT OYKB, OYKBOCOUETAHUH, YIapEHHs B CIIOBE M B IIE€JIOM MpeTokeHuu. [lepBbIit
CEMECTp HAYMHAETCS C BBOJIHO-KOPPEKIIMOHHOTO Kypca.

Paboma c nexcuxou:



- 6e3 3ayuyMBaHMS CIIOB HEBO3MOXKHO IIONOJIHUTH CBOM CIIOBapHbIM 3amac TeM, a,
CJIEI0OBATENILHO — BBIYUUTD SA3BIK.

-HMCTI0JIb30BaHKE IEKTPOHHBIX CIIOBApei;

-UTEHUE DJIEKTPOHHBIX KHUT;

IIpu pabome ¢ mexcmom peKomMeHOyemcsi:

- HayaTb C YTEHUS BCEro TeKcTa (IpouYuTaiiTe TEKCT, oOpaTuTe BHUMAaHHE Ha €ro
3aroJIOBOK, MOCTapalTeCh MOHSTH, O YEM COOOIIAET TEKCT);

- npopa0oTaiiTe TEKCT Ha ypOBHE OTAEIbHBIX INpPEIIOKEHUH (OIpenenuTe ero TUIl -
[IOBECTBOBATEIBHOE, BONPOCUTENLHOE, BOCKJIMIIATEILHOE; ONPEeIUTe rPaMMaTHYECKOe BpeMs,
OTpeeNIUTE MOPSAJOK CIIOB B MPEAJIOKEHUHU, YCTAHOBUTE JIEKCUYECKUE COUYETaHMsI, CMBICIIOBbIE
OTpPE3KH, MPOAHAIN3UPYHTE BECh CMBICI BBICKA3bIBAHMHS).

- IPaKTUKYWTE pa3Hble BUJbl UT€HUs: 1) U3yuaroliee yTeHUe, 2) YTeHUE ¢ OOIIMM OXBaTOM
collep)kaHus, 3) uyTEeHHWE C TOYHBIM MOHUMaHHeM. UTeHue mnpeanonaraeT NUCbMEHHBIA WM
YCTHBIN NEpeBOJI TEKCTA CO CIIOBAPEM.

Pexomenoayuu no nepesody mexcma

[Ipu nepeBoie peKOMEHYETCS CIEIyIOIIast IOCIE0BAaTEIbHOCTD Pa00OTHI Ha/l TEKCTOM:

1. Obpature ocoboe BHUMaHHE Ha 3aroJIOBOK TekcTa. [IpounTaiite BeCch TEKCT A0 KOHLIA U
rocTapaitech MOHATH €ro 0011ee CoAepKaHuE.

2. IIpuctynure k nepeBony npeminoxeHuil. IIpouwraiite mnpemioxkeHue U
OIIpENIEeNIUTE, IPOCTOE OHO WM CIIOXKHOe. Eciu mpeanoxkeHue cloxkHOe, pa3depuTe ero Ha
OTJENIbHbIE MPEUIOKEHUST  (CIOKHOMOAYMHEHHOE — Ha IJIAaBHOE UM INPHJIATOYHOE,

CIIO)KHOCOUYMHEHHOE — Ha mpocTble). Halimure 060poThl ¢ HemMYHBIMU (POpMaMu TJiarosia.

3. B mpoctoM mnpennokeHWHM HaWAMTe CHavaja ckazyemoe (TpyIiy CKa3yemoro) Io
JU4YHON ¢opMe riaroia, Mo cKazyeMoMy ONpeJeNuTe Hojyiekaliee (rpynmy MoaJexallero) u
JIOTIOJTHEHUE(TPYIITY AOMOIHEHNU).

4. Onupasich Ha 3HaKOMbIE CJOBA, NMPUCTYIUTE K MEPEBOAY B TAKOM MOpPSAKE: rpymmna
MOJUIEXKAILET0, TPYIINa CKa3yeMOoro, Ipymiia J0MOJIHEHUs, 00CTOATENbCTBA.

5. BelgenuTe HE3HAKOMBIE CIIOBA W OMPEACIHNTE, KAKOW YacTbIO PEYH OHU SIBIISIOTCS.

OOpamaiite BHUMaHue Ha CyQQHUKCH M NpepUKChl 3TUX cioB. [ ompexneneHus ux
3HAYCHUS] PUMEHSITE S3BIKOBYIO JIOTQJIKy, HO MPOBEpANUTE ceOs C TOMOIIBIO CIIOBapA.
[IpounTaiite Bce 3HaueHHs CIIOBa, MPHUBEJECHHBIE B CIOBAPHOM CTaTbe, U BBIOEpPUTE
Hanbonmee moaxopmsmee. Ilpm pabore co crnoBapeM HCHIONB3YHTE HMEIONIMECS B HEM
HPUITOKEHUS.

6. BpImuiuTe HE3HAKOMBIE CIIOBA, IEPEBEAUTE UX HAYEPHO (IOCIOBHO).
7. Ilpuctynure K nepeBoy TEKCTA.
8. IIpoBepbTe COOTBETCTBUE KAk A0 (pa3bl MEPEBOA OPUTHHAIY.
9. Orpenaktupyiite mnepeBon. (OcBoOOAMTE TEKCT TIEPEBOJAa OT HECBOWCTBEHHBIX
PYCCKOMY SI3BIKY BBIPa)KEHUH U 0O0OPOTOB.
10. Ilepenuimmre roTOBBIN IEPEBOA.
s pazeumus peueswbix HABLIKOG PEKOMEHOYEeMCsL:
-HA4aTh C U3yUEHHUS TEMAaTUYECKHX TEKCTOB-00Pa3IIOB;
- BBIIIOJIHUTH NOJITOTOBUTEIIbHBIE JIEKCUYECKUE U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE YIIPAKHEHNUS;
- BBITNIOJHUTH TPEAYCMOTPEHHBIE pEYEBbIe, YCIOBHO-PEUYEBBIE 3a/JaHMs 1O TEKCTaM B
JTaHHOU TeMe;
- HCIONB3ys TMpopaboTaHHBIE MaTepuaabl COCTaBHUTh COOCTBEHHOE BBICKA3bIBaHHE
o6bemMoM 110 15- 20 mpeaokeHuid, UCIONIb3ys TOKYMEHTAJIbHBIE JaHHbBIC,
- TIPEeNCTaBUTh B CBOEM BBICKA3bIBaHHH OOpPaOOTaHHBIA JIEKCHKO-TPaMMATHYECKHI
MaTepuai ¢ Y4eTOM UHIMBHUAYATbHBIX BO3MOXKHOCTEHN U MPEIOYTCHHH.
Paboma nao nucomom exnouaem:
- THUCHbMEHHOE BBINIOJIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX, YCJIOBHO-PEYEBBIX, PEUYEBBIX
YIPaKHEHUH; - MUChbMEHHBIE 3aJIaHMs 0 M3ydaeMbIM TekcTaM; CamocmosmenvHas yueOHas



AKMUBHOCMb CYOeHMA C80OUMC K.
- 3aKPETUICHUIO U TPEHUPOBKE YMEHHUI U HABBIKOB, MIOJTYYCHHBIX HA YPOKE;

-CaMOCTOATCIIbBHOMY COBCPIICHCTBOBAHHWIO HABBIKOB U YMeHI/Iﬁ HHCBMCHHOﬁ, YCTHOﬁ peuu,
pa3jiMdHbIX BHUAOB YTCHUA HW aAyJUPOBAHUA B TOM UYHUCIC C TIIOMOIIBKO CHCHOHUAJIBHO
pa3pa60TaHHI)IX HpI/IJ'IO)KeHI/Iﬁ JJI1 U3YUCHHS HHOCTPAHHOI'O A3bIKa,

-U3YyUYCHHIO HC PACCMOTPCHHLIX HA 3aHATUAX TCM,

-M3yUYEHUIO IPEJI0KEHHON JOMOTHUTEIBHOMN INTEPaTyPhI;
-BBIMIOJTHEHUIO IOMAIIHUX 3a/1aHUM, TECTOB;
-TMIOATOTOBKE pedepaToB, JOKIAJ0B U BHICTYIUICHUH Ha CeMHUHAapax.

CryneHt o0si3aH MpHOBITH Ha HK3aMEH BOBpEMs, MMes ¢ cO0O0M 3aueTHYIO KHIKKY, 0e3
KOTOpOH MPOBEACHUE YK3aMEHA HE Pa3penIaeTcs.

DOK3aMeH 10 HMHOCTPAaHHOMY S3BIKY MPOBOJATCA 10 OWJIeTaM, BOMNPOCHI K KOTOPBIM
YTBEPKJIAIOTCSI HA 3acelaHuK Kadeapsl.

B aynuropuun nenecoo0pa3HO OJHOBpPEMEHHOE HaxokJeHHe 5-6 yenoBek. CTyIEHTHI He
JIOJDKHBI UMETh ¢ COO0M CyMKH, KHUTH, TETPan, KOTOPbIE HY’KHO OTJIOKUTh HAa BPEMs IK3aMeHa.

BneaynuropHoe yreHue

Pa3paboTtka BokaOymsipa mo teme. [Ipu pabore ¢ BoKaOyJIsIpoM CTyJeHTaM HEOOXO0IUMO
BBIACIINTL HCU3BCCTHBIC JICKCHMYCCKHUEC CAWHHUIBLI B IMPOCIYHIAHHBIX W HNPOYUTAHHBIX TCKCTaX,
BHIICAaTh WX B CBOM TETPAaad JUIS 3alUCH HOBBIX CJIOB. C TOMOINBIO CIIOBapsi HAWTH
TPAHCKPHUIIIHUIO U MICPEBOLI HEU3BECTHOU JICKCHUKH, TAKXKC BBIIIKUCATL UX B TCTPAaAU U BbIYUUTD.
3HaHUE HOBOM JIGKCUKH MIPOBEPSETCS C TOMOIIBIO TECTOB U KOHTPOJIBHBIX Pa0OT.

[ToarotroBka K KOHTPOJBHBIM paboraM. [Ipu mOAroToBKE K KOHTPOJBHOWH paboTe
HEOOXOJUMO  CHCTEMHO  O3HaKOMHUTBbCSI C  H3YYEHHBIM  MaTepuajoM, pPacCMOTPETh
rpaMMaTHYE€CKUE KOHCTPYKIIMM U HOBBIE JIGKCUYECKUE €IUHUIIbI, BO3MOXKHBIE KOHTEKCTHI HUX
ucrnonb3oBanus. [Ipu MOATOTOBKE K IMEPEBOJHON YacTH KOHTPOJILHOW pPabOThl HEOOXOIUMO
KCIIOJb30BaTh AHTJIO-aHTJIMMCKHUE CI0BAapPU KOJUIOKALIHA.

[ToaroroBka k TtectupoBaHuio. [Ipm MOArOTOBKE K TECTy HE CIEAYET MPOCTO 3ay4UBaTh
MaTepual, HeOoOXOAMMO TMOHITh €ro JIOTUKYy. OTOMY CIIOCOOCTBYET  TIIATENIbHAs
MOJTOTOBUTENIbHASL CAaMOCTOSATENbHAsI paboTa (COCTaBIEHUE PA3BEPHYTOrO IJIaHa, TAOJIUI], CXEM,
BHUMATEIbHOE U3yUYE€HUE PEKOMEHIOBAHHOM JINTEPATYPBHI). .

[Ipu BBIMOTHEHNH TECTA

» Ilpexne Bcero, cieayeT BHUMATENbHO HU3YyYUTh CTPYKTYpPY TeCTa, OIICHUTh O0OBEM
BPEMEHHM, BBIIEISEMOrO Ha JAaHHBIM TECT, YBUJETh, KAKOTO THUIIA 3aJaHUSA B HEM COJEPIKATCH.
OTO MOMOXKET HACTPOUTHCA Ha paboTy.

® qume HAa4YMHATb OTB€YATh HA TC€ BOIIPOCHI, B MPABUJIBHOCTH PCIICHUA KOTOPBIX HET
COMHeHHﬁ, IIOKa HC OCTAaHAaBJIMUBAACH Ha TCX, KOTOPBIC MOTYT BbI3BATh HOJITUC Pa3ayMbl. 9T0
IMMO3BOJIUT YCIIOKOUTHECA U COCPEAOTOUUTLCA HA BBIIIOJTHCHUU Ooiee TPYAHBIX BOITPOCOB.

e OueHb BaXXHO BCCra BHUMATCIBbHO 4YMUTATh 3aJaHUA O KOHIIa, HC MbITasiACh INOHATH
YCIIOBHSI «II0 TIEPBBIM CIIOBaM» WJIM BBITIOJHHUB MOJOOHBIC 3aJaHUSl B  TMPEIBITYIINX
TCCTUPOBAHUAX. Takasg cremka HCPCAKO MPUBOAUT K HOCATHBIM OH_II/I6K3M B CaMbIX JICTKUX
BOIIPOCAX.

* Eciu Bel He 3HaeTe oTBeTa Ha BOIPOC WM HE YBEPEHbI B MPABUIBLHOCTH, CIEHAYET
MPOMYCTUTh €r0 U OTMETUTbh, YTOOBI TOTOM K HEMY BEPHYTHCH.

* MHorue 3agaHust MOXHO OBICTpee PEeLIUTh, €CIM HEe UCKATh Cpa3y NMpaBUIbHBINA BapHaHT



OTBCTA, a MOCJICAOBATCIIbHO HCKIIIOYAaTh TC, KOTOPBLIC ABHO HC MOAXOIAT. MGTO,Z[ HNCKIIIOYCHUA
IMMO3BOJIACT B UTOI'C CKOHICHTPHUPOBATH BHUMAHUC HAa OAHOM-/IBYX BCPOSATHBIX BaApHAHTAX.

* PaccunThIBaTh BBITIONHEHUE 3aJlaHUN HYXKHO BCETJa TakK, 4TOOBI OCTAlOCh BpeMs Ha
MPOBEPKY | 10paboTKy (mpumepHo 1/3- 1/4 3amimaHUpOBaHHOTO BpeMeHH). Tora BepOsSTHOCTh
OMHCOK CBOJUTCS K HYJIO M MMEETCs BpeMs, 4yToObl HabpaTh MakCHUMyM OallJloB Ha JIETKHUX
3aIaHUSIX W COCPEJOTOYUTHCS Ha peIIeHWH Oojiee TPYAHBIX, KOTOPHIE BHAuaje MPUIILIOCH
MPOITYCTHUTb.

* [Iporecc yraapiBaHusI TPaBUJIbHBIX OTBETOB JKEJIATEIbHO CBECTH K MUHHUMYMY, TaK Kak
3TO YpeBaTo TEM, YTO CTYIEHT 3a0yJeT O TJIaBHOM: YMEHHH HCIOJIb30BaTh HMEIOIIHECS
HaKOIJIEHHBIE B YUeOHOM TIpoIlecce 3HaHMs, U OyIeT HaesIThCs Ha yaady. Eciu yBepeHHOCTH B
MPAaBWIBHOCTU OTBETA HET, HO HWHTYUTHBHO TOSABJISIETCA MPEANOYTEHHE, TO IICUXOJIOTH
PEKOMEHIYIOT JIOBEPATh WHTYHIIMH, KOTOpas CYUTACTCS MPOSBICHUEM TIyOMHHBIX 3HAHUU M
OIIbITa, HAXOISIINXCS HA YPOBHE MOJACO3HAHUS.

AHann3 U cuHTE3 I/IH(i)OpMaHI/II/I rpaMMaTHKO- JICKCUYCCKUX CITPABOYHUKOB

[ToaroroBka yCTHBIX JAOKIAAOB MO oOCyxkgaemMoil Ttemaruke. [loAroToBKa YCTHBIX
JIOKJIaJIOB MO0 00CYKJ1aeMOM TeMaTHKe IMpearoyiaraeT pacCMOTPEHUE CTYJIEHTaMU KaKoro-audo
BONPOCa WJIM HECKOJBKHUX B3aMMOCBSI3aHHBIX BOIPOCOB. Tema YCTHBIX JOKJIAT0B OOBIYHO
dbopmynupyeTcs B MHCTPYKITUHU K 3aJJaHUIO0 B KOHCTIEKTE. [{enh — BhIsIBJICHHE MHOTOACTIEKTHOCTH
poOJIeMBI, C UCTIOTB30BAHUEM HEOOXOAMMOTO JIGKCHUECKOTO M TPAMMATUYECKOTO MaTepHaia.

1. CIENUAJIBHBIE YCJIOBUS 1J151 UHBAJIMIOB U JINL]
C OTPAHUYEHHBIMHU BO3ZMOKHOCTAMMU 310POBbSA
[Tpu peanuzanuu pabodeii mporpaMMbl ya4eOHOH TUCIUTUTMHBI « THOCTpaHHBIN S3BIK» IS
MHBaNMUAO0B U Ul ¢ OB3 B €1MHOM MMOTOKE CO CBEPCTHUKAMHU, HE UMEIOIINMU TaKUX
OrpaHUYECHUN, HOPMATUBHBIN CPOK OCBOEHHUS IPOTrPaMMBbl HE YBEJIMUUBAETCS.

Jns naBanunoB u nun ¢ OB3 o0yueHne mpoBOAUTCA C y4€TOM OCOOEHHOCTEN MX
MCUXO(PU3NUECKOTO PA3BUTHS, UX UHIUBUIYaJIbHBIX BO3MOKHOCTEN U COCTOSIHHS 370POBBS.

[Tpu n3yuennn yuebHO# TUCHUIUTMHBI « IHOCTpaHHBIHN S3BIK» ISl HHBAIKIOB U JIUI] C
OB3 obecnieunBaeTcs COOMIOICHUE CASAYIOMMUX OOMUX TPeOOBAHUIA:

IPEOCTaBIEHUE BO3MOKHOCTH MPEIKYPCOBOIO O3HAKOMIIEHHUS C COZIepKaHUEM yueOHOM
JUCLHUIUIMHBL U MaTEPUAJIOM 10 KypCy 3a CUéT pa3MeleHust HHQOpMaIK JIeKTPOHHOK-
nH(GOpPMallMOHHON 00pa30BaTeNbHOM cpesie Y HUBEPCUTETA;

HaJM4yue 4€TKON CUCTEMBI U aJIrOpUTMa OPraHU3alMKi CAMOCTOSTENbHBIX PaboT U
NPOBEPKHU 3aJJaHU C 00s3aTeIbHON KOPPEKTUPOBKOM U KOMMEHTApHUSIMH;

obecreyeHre 6ecpensATCTBEHHOrO JJOCTYIIA B ClIeLUalbHbIE IIOMeIeHHs (yueOHble
ayJUTOPUH, TOMELICHHUS JJISi CAMOCTOSITETILHON pabOTHI U 1Ip.), @ TAK)KE MPEObIBAaHUS HUX;

— OCyIIeCTBIIEHHE mpoiiecca o0ydeHus i1 nHBanua0B u nuil ¢ OB3 B ogHOM ayuTopun
COBMECTHO C O0yYarOIIMMHUCS, HE HMEIOITUMHU OTPAHUYCHHBIX BO3MOYKHOCTEHN 3/I0POBbS;

— UHJIUBUIyaIbHOE KOHCYJIbTUPOBaHUE HHBATKAOB U Jull ¢ OB3;

— TIOJTb30BaHUE HEOOXOAMMBIMU TEXHUIECKUMH CPEACTBAMH OOYUICHHUS,

— opranuzanuu pabodero Mecra At HHBaIUI0B u Juil ¢ OB3;

— o0ecrniedyeHre eYaTHBIMU U AJIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTeIbHBIMU pecypcamu (yueOHbIe

OCOOMSI, MaTepPHAJIbI VISl CAMOCTOSATEIbHON PadOTHI U T.11.) B (hopMax, aJanTUPOBAHHBIX K
OTPaHUYEHUSM HX 3710POBbS M BOCTIPUATHA HHPOPMALIUH.



Y4eOHO-MeToInYEeCKUEe MaTeprabl AJ1s 00yUaroUXCs U3 YUCIIa MHBAIHUJIOB U JIUI] C
HAPYIICHUSIMHA OTIOPHO- JIBUTATEIHHOTO amlmapara MpeoCTaBIsoTCs B hopMax,
a/IalITUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHUSM UX 310pPOBbS U BOCIIPUATHUS HHPOPMAIUH:

- B Ie4aTHOM (opme,

- B (hopMe 3IEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA,

— TI0 KEJIAHUIO 00YYaIOIMXCs TEKYLIUI U UTOTOBBIM KOHTPOJIb 3HAHUM 110 y4eOHOMI
JTUCIMILTAHE MPOBOIUTCS B MUCHbMEHHOM, YCTHOW U MHOU yI0OHOM opme

— YBEJIMYEHUE NPOJOJIKUTEIBHOCTH MPOBEACHUS aTTECTAINH;

— BO3MOXXHOCTb NIPUCYTCTBUS ACCUCTEHTA M OKa3aHHs UM HEOOXOIMMOM IOMONIH (3aHSATh
pabodee MecTo, IEPEIBUTATHCS, TPOYUTATH U OPOPMUTH 3a/1aHNE, OOIIATHCS C
MIPETo/1aBaTeIeM).

B ocBoerun JUCHUIUIMHBI MHBAJIUAAMU U JIMIIAMU C OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTAMU
3A0pPOBbA HIMPOKO UCIIOJIB3YCTCA

WHIUBUyaIbHas padota. [Ton nHIUBUIYyaTbHON pabOTOM OpasyMeBaeTcs ABe (OPMbI
B3aUMOJICHCTBUS C TIPEToIaBaTesieM: UHIMBHIyalbHasl yueOHas paboTa (KOHCYJIbTAIHH), T.€.
JIOTIOJTHUTEIbHOE Pa3bsCHEHUE YUeOHOTO MaTepraia U yriryOJeHHOE 3ydYeHUe MaTepralia C
TEMHU 00yUYaONTUMUCS, KOTOPHIE B 3TOM 3aMHTEPECOBAHBI, H WHIANBUIYyAITbHAS] BOCITUTATEIbHAS
paborTa.

I/IHI[I/IBI/II[yaJ'II)HBIC KOHCYJIbTallMW HAITPABJICHBI HA UHAWBUAYAJIN3allUIO 06y‘IeHI/I$I n
YCTAaHOBJICHHUIO BOCIIUTATCIIBHOI'O KOHTAKTAa MCKAY IMPECIIoaaBaTCJICM U 06y‘-IaIOIJ.II/IMCSI
HWHBAJIMIOM HJIN O6y‘laI-OH_[I/IMCH C OIrpaHUYC€HHBIMH BO3MOXHOCTAMMU 3J0POBb.



AHHOTAIIASI PABOYEHN ITPOTPAMMBI JTUCIHUATIJIAHBI (MOYJISA):
«Hnocmpannwlit A361K»

1. ILlenbro ocBOCHUS AUCHUIITUHBI «VITHOCTpaHHBIN S3BIK» ABISIETCS (OPMHUPOBAHUE
JUYHOCTHBIX KauecTB, a Takke (POpMUPOBaHHE KOMIIETEHIINI B COOTBETCTBUU C
tpeboBanusmu GI'OC BO no ganHOMY HaImpaBiIeHHIO MOATOTOBKH, T.e. DopMupoBaHue y
OakajaBpOB YHHBEpCATbHON KoMIieTeHIIUH: Y K-4 - cnocOOHOCTH OCYIIECTBIISITE ICTOBYIO
KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM U MMCbMEHHOHN (pOopMax Ha rocyJapcTBeHHOE A3bIke Poccuiickoit
®denepalyivi U UHOCTPAHHOM(BIX) SI3BIK(AX).

2. MecTo AUCUMILTUHBI B CTPYKTYype 00pa30oBaTesIbHOM MpOorpaMmMbl

HucuuruinHa «MHOCTpaHHBIM SI3BIK» OTHOCHTCA K 00s3aTeNbHOM dYacTH / dYacTw,
dbopMupyeMoOil ydacTHUKaMH 0Opa30BaTeIbHBIX OTHOIICHUNW O0O0pa30BaTEIIBHONW MPOTrpaMMBbI
OakanaBpuaTa 1o HampasieHHto noarotoBku 44.03.01 [lexaroruueckoe oOpa3oBaHue NpohuiIb
«Pycckuit 361K 1 HHOCTPaHHBIN A3BIK». «PyCCKMIL SI3bIK U TUTEpATy P

3. TpeboBanus K pe3ynbTaTaM OCBOEHUS AUCUUILIMHBI (MOIYJIs):
YK-4 - cniocoOHOCTh OCYIIECTBIATh JEJI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM U MHUCHMEHHOM
¢dopmax Ha rocynapcTBeHHoe si3bike Poccuiickoit @enepanyivi 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) S3BIK(aX).

4. OOmast Tpy1I0€MKOCTb JUCIHILTUHBI (MOJyJIsl) COCTABISET 4 3a4ETHBIE €IUMHUIIBI
( 144 yacos).

5. Cewmecrtp: 1/2
6. OcHOBHBIE pa3/ieNbl AUCUUIUINHBI (MOAYIIA):

Paznen Nel. BBonHBINH Kypc MpakTHYecKoW (POHETHKH aHTIHickoro s3eika. Why do we
learn the English language? Anrnmiickuii andasut u npousHouienue. English Alphabet and
Pronunciation. O0bscHEHHE M NMEPBUYHOE 3aKpEIIeHHEe HOBOTO I'pPaMMAaTHYECKOr0 MaTepHasa.
BBenenne sexkcnyeckoro marepuana. BBIONIHEHHME  CHENUANbHBIX — YOPAKHEHUH s
(doHeTHuecKoi 0TpabOTKH rpaMMaTUYECKHX CTPYKTYP.

Paspgen Ne 2. IlpakTMka yCTHOW M NHCBMEHHOW peun. Pa3BuTHEe HABBIKOB yTCHOW M
NUCbMEHHOW pedyr Ha 0a3e MNPOWJEHHOr0 IpaMMaTHYeCKOro M JIEKCHYECKOro MarepHaia
matepuana. KoHTposb ycBoeHust marepuana. Pa30op amanoroB ucCnonb3yercsi B KadecTBe
pa3BUTHS JHaJOrHuecKoi peun. PaboTa Haj TEKCTOM.

Paznen 3. OcHoBHO#l kypc. Learning a Foreign Language - M3yueHume HMHOCTpaHHOTO
A3bIKa.  3aKpelyieHHe TIpaMMaTU4Yeckoro M JIeKCHYeckoro wmarepuana. Pabora Han
MMPONU3HOMICHUEM, ITpaBHJIaMHU YTCHHUA U TEXHUKOW YTESHUS HE OrpaHHu4YnBacTCA BBOJHBIM
KypcoM. PaboTa Haj TEKCTOM.

7. @OpMBbI TEKYIIETO KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUYHON aTTECTALNU:

MOHOJIOTHYECKHE U UATIOTHIECKIE BHICKA3bIBAHUS JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUE TECTHI;
TECTHI HA YTEHHUE; TECTHI HAa ayIMPOBAHKE; YTCHHUE U TIepecka3 TeKCTOB; (hOHETHKO-
opdorpadudeckuit Tect; KOHTPOIbHAS paboTa.

8. Astopsel: ct.npen Cynelimanosa TP
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	accept
	[ əkˈsept ]
	принимать
	add
	[ æd ]
	добавлять
	agree
	[ əˈgriː ]
	соглашаться
	allow
	[ əˈlaʊ ]
	позволять
	answer
	[ ˈɑːnsə ]
	отвечать
	ask
	[ ɑːsk ]
	спрашивать
	be
	[ biː ]
	быть
	become
	[ bɪˈkʌm ]
	становиться
	begin
	[ bɪˈgɪn ]
	начинать
	believe
	[ bɪˈliːv ]
	верить
	borrow
	[ ˈbɔrəʊ ]
	занимать
	break
	[ breɪk ]
	ломать
	bring
	[ brɪŋ ]
	приносить
	buy
	[ baɪ ]
	покупать
	call
	[ kɔːl ]
	называть, звонить, звать
	can
	[ kæn ]
	мочь, уметь
	cancel
	[ ˈkænsəl ]
	отменять, аннулировать
	change
	[ ʧeɪnʤ ]
	менять, изменять
	clean
	[ kliːn ]
	очищать, чистить
	close
	[ kləʊs ]
	закрывать
	come
	[ kʌm ]
	приходить
	count
	[ kaʊnt ]
	считать
	cover
	[ ˈkʌvə ]
	покрывать
	cross
	[ krɔs ]
	пересекать
	cut
	[ kʌt ]
	резать
	dance
	[ dɑːns ]
	танцевать
	decide
	[ dɪˈsaɪd ]
	решать
	develop
	[ dɪˈveləp ]
	развивать
	differ
	[ ˈdɪfə ]
	отличаться
	discuss
	[ dɪsˈkʌs ]
	обсуждать
	do
	[ duː ]
	делать
	draw
	[ drɔː ]
	рисовать
	drink
	[ drɪŋk ]
	пить
	drive
	[ draɪv ]
	управлять, вести
	eat
	[ iːt ]
	есть
	explain
	[ ɪksˈpleɪn ]
	объяснять
	fall
	[ fɔːl ]
	падать
	fill
	[ fɪl ]
	наполнять
	find
	[ faɪnd ]
	находить
	finish
	[ ˈfɪnɪʃ ]
	заканчивать
	fit
	[ fɪt ]
	соответствовать
	fix
	[ fɪks ]
	фиксировать, ремонтировать
	fly
	[ flaɪ ]
	летать
	follow
	[ ˈfɔləʊ ]
	следовать
	forget
	[ fəˈget ]
	забывать
	get
	[ get ]
	получать
	give
	[ gɪv ]
	давать
	go
	[ gəʊ ]
	ходить
	grow
	[ grəʊ ]
	расти
	guess
	[ ges ]
	догадываться
	have
	[ hæv ]
	иметь
	hear
	[ hɪə ]
	слышать
	help
	[ help ]
	помогать
	hurt
	[ hɜːt ]
	обижать, повредить
	increase
	[ ˈɪnkriːs ]
	увеличивать, усиливать
	keep
	[ kiːp ]
	держать
	know
	[ nəʊ ]
	знать
	learn
	[ lɜːn ]
	учиться
	leave
	[ liːv ]
	оставлять
	let
	[ let ]
	позволять, пускать
	lie
	[ laɪ ]
	лгать
	like
	[ laɪk ]
	нравиться
	listen
	[ lɪsn ]
	слушать
	live
	[ lɪv ]
	жить
	look
	[ lʊk ]
	смотреть
	lose
	[ luːz ]
	терять
	make
	[ meɪk ]
	делать
	mean
	[ miːn ]
	иметь в виду
	move
	[ muːv ]
	двигаться
	need
	[ niːd ]
	нуждаться
	offer
	[ ˈɔfə ]
	предлагать
	open
	[ ˈəʊpən ]
	открывать
	own
	[ əʊn ]
	иметь, обладать
	pay
	[ peɪ ]
	платить
	play
	[ pleɪ ]
	играть
	put
	[ pʊt ]
	класть, ставить
	reach
	[ riːʧ ]
	достигать
	read
	[ riːd ]
	читать
	remember
	[ rɪˈmembə ]
	помнить
	reply
	[ rɪˈplaɪ ]
	отвечать
	run
	[ rʌn ]
	бежать
	say
	[ seɪ ]
	говорить
	see
	[ siː ]
	видеть
	sell
	[ sel ]
	продавать
	send
	[ send ]
	посылать, отправлять
	set
	[ set ]
	устанавливать, определять
	show
	[ ʃəʊ ]
	показывать
	sign
	[ saɪn ]
	подписывать, отмечать
	sing
	[ sɪŋ ]
	петь
	sit
	[ sɪt ]
	сидеть
	sleep
	[ sliːp ]
	спать
	speak
	[ spiːk ]
	говорить
	spend
	[ spend ]
	тратить
	stand
	[ stænd ]
	стоять
	start
	[ stɑːt ]
	начинать
	stop
	[ stɔp ]
	останавливать
	study
	[ ˈstʌdɪ ]
	изучать
	succeed
	[ səkˈsiːd ]
	преуспевать
	swim
	[ swɪm ]
	плавать
	take
	[ teɪk ]
	брать
	talk
	[ tɔːk ]
	говорить
	teach
	[ tiːʧ ]
	учить
	tell
	[ tel ]
	рассказывать
	think
	[ θɪŋk ]
	думать
	translate
	[ trænsˈleɪt ]
	переводить
	travel
	[ trævl ]
	путешествовать
	try
	[ traɪ ]
	пытаться
	turn
	[ tɜːn ]
	поворачивать, превращать
	understand
	[ ʌndəˈstænd ]
	понимать
	walk
	[ wɔːk ]
	идти
	want
	[ wɔnt ]
	хотеть
	watch
	[ wɔʧ ]
	наблюдать, смотреть
	wear
	[ wɛə ]
	носить
	work
	[ wɜːk ]
	работать
	write
	[ raɪt ]
	писать

